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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

q

La sottoscritta
Comet S.p.A.
Via Guido Dorso, 4
42124 Reggio Emilia - Italia

Dichiara che la:

MOTOSCOPA
MARCA: COMET
TIPO: CSW 12008

CON NUMERO DI SERIE A PARTIRE DA:  03754/Y
ANNO DI FABBRICAZIONE: 2020

CON POTENZA DiI: 2,1 kW

e conforme alle seguenti direttive comunitarie:
2000/14/CE 2014/30/UE 2006/42/CE

Norme armonizzate applicate:

EN 13857 EN 55016-2-3 EN 60335-1 EN 60335-2-72
EN 61000-4-2 EN 61000-4-3 EN 61000-6-2 EN 61000-6-3
ENISO 12100

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del
fabbricante.

Reggio Emilia, 14/02/2020. .
Paolo'Bucchi
Legale Rappresentante di Comet S.p.A.




DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

q

La sottoscritta
Comet S.p.A.
Via Guido Dorso, 4
42124 Reggio Emilia - Italia

Dichiara che la:

MOTOSCOPA
MARCA: COMET
TIPO: CSW 1200 G

CON NUMERO DI SERIE A PARTIRE DA:  00941/Y
ANNO DI FABBRICAZIONE: 2020

CON POTENZA DiI: 3,6 kW

e conforme alle seguenti direttive comunitarie:
2000/14/CE 2014/30/UE 2006/42/CE

Norme armonizzate applicate:

EN 13857 EN 55012 EN 60335-1 EN 60335-2-72
EN 61000-4-2 EN 61000-4-3 EN 61000-6-2 EN 62233
ENISO 12100

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del
fabbricante.

Reggio Emilia, 14/02/2020. .
Paolo'Bucchi
Legale Rappresentante di Comet S.p.A.
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Manuale uso e manutenzione CSW 1200 B - CSW 1200 G (istruzioni originali)

CAPITOLO 1 - NORME GENERALI

LA DITTA Comet S.p.A. DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA PER DANNI A COSE E/O PERSONE DERIVANTI
DALLA NON OSSERVANZA DELLE NORME ELENCATE IN QUESTO MANUALE O DA UN USO IRREGOLARE E/O
IMPROPRIO DELLA MACCHINA.

LA MACCHINA NON E DESTINATA ALL'USO DA PARTE DI PERSONE (BAMBINI INCLUSI) CON RIDOTTE CAPACI-
TA FISICHE, SENSORIALI E PSICHICHE E CHE NON ABBIAMO APPRESO E COMPRESO APPIENO TUTTI | CONTE-
NUTI DEL PRESENTE MANUALE.

LUTILIZZO DELLA MACCHINA DEVE ESSERE SORVEGLIATO PER EVITARNE L'USO DA PARTE DEI BAMBINI.

LA MACCHINA E STATA CONCEPITA PER USO COMMERCIALE, AD ESEMPIO NEGLI HOTELS, OSPEDALI, ESERCI-
Z| COMMERCIALI, NEGOZI, UFFICI, LOCALI IN LOCAZIONE ED AMPI SPAZI IN GENERE.

TUTTI GLI STRUMENTI CHE S| RENDERANNO NECESSARI PER LA PROTEZIONE PERSONALE (GUANTI, MASCHE-
RINE, OCCHIALI, LENTI BIANCHE, CHIAVI E UTENSILI) SONO DI FORNITURA DELL'UTILIZZATORE.

PER VOSTRA COMODITA CONSULTATE L'INDICE DEGLI ARGOMENTI.

PER ULTERIORI CONSULTAZIONI TENETE SEMPRE CON VOI QUESTO MANUALE (IN CASO DI SMARRIMENTO
RICHIEDETE SUBITO UNA COPIA AL VOSTRO RIVENDITORE).

LA DITTA Comet S.p.A. SI RISERVA IL DIRITTO DI EFFETTUARE MODIFICHE O PERFEZIONAMENTI ALLE MAC-
CHINE DI PROPRIA PRODUZIONE, SENZA L'OBBLIGO DA PARTE SUA DI FARNE BENEFICIARE LE MACCHINE
PRECEDENTEMENTE VENDUTE.

TUTTE LE MOTOSCOPE Comet SONO CONFORMI ALLE DIRETTIVE UE E SONO ETICHETTATE:

( )
L ICOMETAQHRT

Comet S.p.A. - Via G. Dorso, 4 - 42124 - Reggio Emilia (Italy) Made in Italy

MOD. MATR.

cob. ANNO COSTR.

MASSA kg KW

0,
@) Lwa

Livello di Potenza F————n

Sonora Garantito - [

____idB
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Manuale uso e manutenzione CSW 1200 B - CSW 1200 G (istruzioni originali)

CAPITOLO 2 - SCOPI / INTENZIONI

La ditta Comet S.p.A. ¢ lieta di poterVi annoverare fra i possessori di una motoscopa serie CSW 1200 B - CSW
1200 G.

AttenendoVi alle istruzioni di seguito riportate, siamo sicuri apprezzerete pienamente le possibilita di lavoro
di CSW 1200B - CSW 1200 G.

Questo manuale viene fornito per istruire e definire il pit chiaramente possibile, gli scopi e le intenzioni per
cui e stata costruita la macchina e per I'utilizzo nell'ambito della massima sicurezza.

Troverete inoltre elencate tutte quelle piccole operazioni necessarie per mantenere CSW 1200 B - CSW 1200 G
efficiente e sicura, interventi di facile attuazione alla portata di chiunque.

RivolgeteVi sempre a personale specializzato per interventi di manutenzione straordinaria.

Troverete informazioni sui pericoli o rischi residui, cioé tutti quei rischi che non possono essere eliminati, con
le istruzioni adeguate ai singoli casi; vi saranno informazioni sugli usi consentiti e non consentiti; indicazioni
sulla messa in servizio di CSW 1200 B - CSW 1200 G, indicazioni tecniche e prestazioni consentite; indicazioni
sull’'uso di CSW 1200 B - CSW 1200 G e della sua manutenzione; indicazioni per la messa fuori servizio e per
lo smantellamento o demolizione.

CAPITOLO 3 - PREPARAZIONE (SBALLAGGIO)

» SBALLAGGIO:

Dopo aver tolto I'imballo esterno, togliere la macchina dal bancale; questa operazione puo essere eseguita in due modi:

1. Munirsi di un gancio a 4 tiranti di portata idonea alla massa della macchina (indicata sulla targhetta CE).
Sollevare il cofano motore e avvitare i quattro golfari o ganci di sollevamento negli appositi filetti (i ganci
di sollevamento sono contenuti nel cassetto di raccolta Part. B Fig. 1, assieme alle spazzole laterali ed ai
manuali di istruzione); agganciare tutte quattro le fasce ai rispettivi ganci di sollevamento della macchi-
na Part. A Fig.1, e con l'ausilio di un carrello elevatore o di un carro ponte (di portata idonea alla massa
della macchina), sollevarla dal bancale e portarla a terra appoggiandola molto lentamente.

LA MACCHINA PUO’ ESSERE SOLLEVATA SOLO QUANDO TUTTE E QUATTRO LE FASCE SONO
AGGANCIATE Al RISPETTIVI OCCHIELLI DI SOLLEVAMENTO (GOLFARI M10).

2. Munirsi di un piano inclinato (avente capacita di portata adeguate alla massa della macchina) da mettere
aderente al lato stretto del bancale, lungo almeno 1,5 m (per non dannegqgiare le guarnizioni antipolve-
re in gomma) e largo 1 m; togliere i legni che circondano le ruote e disinserire il freno di stazionamento
Part. 1 Fig. 2, premendolo in modo da far scattare la leva di blocco. A questo punto, & sufficiente spinge-
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Manuale uso e manutenzione CSW 1200 B - CSW 1200 G (istruzioni originali)

re la macchina sullo scivolo (operazione da eseguirsi senza persone davanti alla macchina e in un'ampia
superficie piana).

A fine operazione di sballaggio, smontare e conservare i ganci (golfari), e montare la spazzola laterale Dx
Part. 7 Fig. 2, ed eventualmente la spazzola laterale Sx, come illustrato a pag. 22.

IMPORTANTE: tutti i materiali di scarto risultanti dopo I'operazione di sballaggio, dovranno essere
smaltiti a cura dell’utilizzatore, seguendo le specifiche norme per lo smaltimento attualmente in
vigore.

CONTROLLATE CHE LE PROTEZIONI SIANO PERFETTAMENTE INTEGRE E BEN MONTATE; IN
CASO DI DIFETTI O MANCANZE NON PROCEDERE ALLA MESSA IN MOTO E FARNE SUBITO

RICHIESTA AL RIVENDITORE O ALLA CASA MADRE.

CAPITOLO 4 - CONDIZIONI AMBIENTALI CONSENTITE
Consultare il libretto di istruzioni motore allegato, comunque:
» VALIDO PER MODELLI CSW 1200 B - CSW 1200 G
Temperatura minima di utilizzo: -10°C (- 14,0 °F)

Temperatura massima di utilizzo: +38°C (+ 100,4 °F)

IMPORTANTE: non utilizzare e non lasciare in sosta con temperature al di sopra di + 45 °C (+ 100,4 °F).

CAPITOLO 5 - CONDIZIONI D’USO CONSENTITE E NON CONSENTITE
» CONDIZIONI D’'USO CONSENTITE:

Le motoscope serie CSW 1200 B - CSW 1200 G sono state create per pulire residui di lavorazione, polvere,
sporcizia in genere, tutte le superfici piane, dure, non eccessivamente sconnesse come: cemento, asfalto,
gres, ceramica, legno, lamiera, marmo, tappeti in gomma o in materiali plastici in genere, bugnati o lisci,
mogquette sintetiche o di fibra a pelo raso, in ambienti chiusi o all’'aperto.

» CONDIZIONID'USO NON CONSENTITE:

® | e motoscope serie CSW 1200 B non possono essere usate in pendenze superiori al 12% con centrali-
na standard, mentre con centralina maggiorata non possono superare pendenze superiori al 20%
Le motoscope serie CSW 1200 G non possono essere usate in pendenze superiori al 12%
Non possono essere usate in ambienti dove sono presenti materiali esplosivi o infliammabili.
Le motoscope funzionanti con motore a scoppio non possono essere usate all'interno di ambienti
chiusi, in quanto i gas di scarico contengono MONOSSIDO DI CARBONIO, gas inodore ma letale
Non possono essere usate su superfici sterrate, ghiaiate, o molto sconnesse.
Non possono raccogliere olii, veleni, e materiali chimici in genere, (dovendo usare la macchina in stabi-
limenti chimici richiedere specifico nulla osta che sara prodotto dal rivenditore o dalla casa madre).

®  Non possono essere usate in strade urbane, extraurbane, non possono circolare per qualsiasi strada
pubblica.

®  Non possono essere usate in ambienti scarsi di illuminazione, in quanto esse non dispongono di im-
pianto di illuminazione propria.

®  Non possono essere trainate in nessun modo, ne’in luoghi privati, ne’tanto meno in strade o luoghi
pubblici.

= Non possono essere usate per spazzare neve, non pud essere utilizzata per lavare o sgrassare superfici
in genere, bagnate o molto umide.

®  Non possono operare in presenza di filature o costruzione di materie filiformi, perché la natura del
materiale da raccogliere &€ incompatibile con la rotazione delle spazzole.

®  Non possono essere utilizzate in alcun modo da appoggio per cose o per servirsene come piano rialza-
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Manuale uso e manutenzione CSW 1200 B - CSW 1200 G (istruzioni originali)

to per cose e persone.

= Non fare mai avvicinare persone nel raggio d'azione della macchina.
= Non eseguire modifiche di nessun genere se non autorizzate dal costruttore.

CAPITOLO 6 - CARATTERISTICHE TECNICHE E LIVELLI DI RUMORE

CARATTERISTICHE TECNICHE

CSW 1200B

CSW 1200 G

Alimentazione

Potenza

Larghezza spazzola centrale

Larghezza spazzola centrale + 1 laterale DX
Larghezza spazzola centrale + 2 laterali

Capacita massima di pulizia (con due
spazzole laterali)

Pendenza massima in condizioni operative
Trazione

Velocita massima avanzamento

Velocita massima retromarcia

Superficie filtrante (nr. 6 filtri)

Trasmissione

Capacita contenitore

Raggio di curvatura (alla massima velocita)
Lunghezza massima

Larghezza massima

Altezza

Peso

Peso di trasporto

Livello di potenza sonora misurato Lwa
Livello di potenza sonora garantito Lwa
Livello di pressione sonora Lpa (Kpa=1,5)
Vibrazione, corpo intero (K=incertezza)

Vibrazione, mano-braccio (K=incertezza)

Le misure sono state esequite in accordo alla EN 60335-2-72

mm

mm

mm

m%h

mm
mm
mm

mm

kg

dB(A)
dB (A)
dB (A)

m/s

m/s
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Batteria
2,1
700
920

1150

6200

18 (20)
Ruote post.
1,72
0,88
6
elettrica
62
1450
1500
1165
1100
260
460
90
91
76
0,65 (K=0,32)
1,92 (K=0,81)

Benzina
3,6
700
920

1150

7700

16
Ruota ant.
2,13
0,5
6
oleodinamica
62
1450
1500
1165
1100
300
300
97
99
84
0,71 (K=0,18)
3,74 (K=1,15)
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CAPITOLO 7 - NORME DI SICUREZZA

SIGNIFICATO DEI SIMBOLI GRAFICI UTILIZZATI

SIMBOLI GRAFICI PER L'USO DELLE BATTERIE

SIMBOLO | SIGNIFICATO SIMBOLO | SIGNIFICATO
Rispettare le indicazioni riportate sulla
ATTENZIONE ! batteria, nelle istruzioni e nel libretto

Leggere le istruzioni prima dell’uso
della macchina.

della macchina.

Indossare occhiali protettivi.

R E

Manutenzione straordinaria.

Indossare guanti protettivi.

SIMBOLI GRAFICI RIPORTATI SULLA MACCHINA

SIMBOLO

SIGNIFICATO

Vietato fumare.

Indossare cuffie protettive.

ATTENZIONE! Pericolo gas esplosivo.

Indossare guanti protettivi.

ATTENZIONE! Pericolo sostanze corro-
sive.

ATTENZIONE! Superficie molto calda.
Non toccare.

> P> @

ATTENZIONE! Pericolo schiacciamento
mani.

ATTENZIONE! Non inalare fumi.
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Manuale uso e manutenzione CSW 1200 B - CSW 1200 G (istruzioni originali)

RISCHI RESIDUI NON ELIMINABILI COMUNI ATUTTI | MODELLI

DEFINIZIONE: i rischi residui non eliminabili, sono tutti quelli che per diverse ragioni, non possono essere tolti, ma
che per ognuno dei quali riportiamo le indicazioni per operare nell'‘ambito della massima sicurezza.
I rischi specifici per macchine a scoppio e batterie sono riportati in successione, in sezioni distinte.

®  Rischio di lesioni alle mani al corpo e alla vista, usando la macchina senza tutte le protezioni di sicurez-
za correttamente montate ed integre.

®  Rischio di lesioni alle mani volendo toccare per qualsiasi ragione la spazzola laterale o la spazzola cen-
trale durante la rotazione, le spazzole possono essere toccate solo a motore spento e con l'ausilio di
guanti di protezione, per evitare di pungersi o tagliarsi se eventualmente nelle setole fossero presenti
schegge appuntite di detriti in genere.

®  Rischio diinalazione di sostanze nocive, abrasioni alle mani, effettuando lo svuotamento del conteni-
tore (cassetto), senza utilizzare guanti di protezione e mascherina per proteggere le vie respiratorie.

®  Rischio di non controllare la macchina usandola in pendenze superiori aquelle indicate nel capitolo 5 o
di non frenarla quando parcheggiata.

RISCHI RESIDUI PER SPAZZATRICI CON MOTORE A SCOPPIO

Consultare anche il capitolo Norme di Sicurezza del libretto motore Honda allegato.
®  Rischio di scoppio o incendio effettuando rifornimento a motore acceso o a motore spento non com-
pletamente freddo.
®  Rischio di gravi ustioni eseguendo qualsiasi manutenzione a motore acceso o a motore spento non
completamente freddo
®  Rischio diinalazione di gas di scarico con impiego in un luogo non adeguatamente ventilato.

RISCHI RESIDUI PER SPAZZATRICI A BATTERIA

®  Rischio di gravi ustioni effettuando il riempimento di soluzione acido-solforica nella batteria/e nuova/e
a carica secca. La soluzione acido-solforica deve essere tenuta fuori dalla portata dei bambini, in caso
di contatto con gli occhi, lavare abbondantemente con acqua e consultare un medico; non versare
acqua sul prodotto
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Manuale uso e manutenzione CSW 1200 B - CSW 1200 G (istruzioni originali)

RISCHI GENERALI PER LE BATTERIE

Prima della carica verificare che il locale sia ben ventilato o effettuare la carica nei locali eventualmente
preposti a tale scopo.

Non fumare, non avvicinare fiamme libere, non usare mole smeriglio e saldatrici; comunque non pro-
vocare scintille in prossimita delle batterie.

Non effettuare prelievi di corrente dalla batteria con pinze, prese e contatti provvisori.

Assicurarsi che tutti i collegamenti (capicorda, prese, spine, ecc.) siano sempre ben serrati ed in buono
stato.

Non appoggiare utensili metallici sulla batteria.

Mantenere la batteria pulita e asciutta utilizzando possibilmente panni antistatici.

Effettuare il rabbocco con acqua distillata ogni qualvolta il livello dell’elettrolito scende a 5 - 10 mm dal
paraspruzzi.

Evitare sovraccariche e mantenere la temperatura della batteria al di sotto di 45 °C.

Mantenere gli eventuali sistemi di rabbocco centralizzato in perfetta efficienza curandone la manuten-
zione periodica.

Rischio di folgorazione e corto circuito; per sicurezza, prima di effettuare qualsiasi operazione di manu-
tenzione o riparazione alla batteria (o alla macchina), staccare i morsetti +/- dai poli della batteria.
Rischio di esplosioni durante la carica; pud verificarsi quando si effettua la ricarica con un caricabatte-
rie non adatto (in base agli Ampere della batteria).

Durante l'operazione di ricarica delle batterie, o comunque quando la spina del caricabatterie & inseri-
ta, e vietato accendere la macchina ed é vietato spostarla (anche manualmente).

In caso di contatto con l'acido:

- sciacquare con abbondante acqua eventuali schizzi negli occhi o sulla cute;

- se necessaro contattare immediatamente un medico;

- lavare i vestiti sporchi con acqua.
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CAPITOLO 8 - DESCRIZIONE DELLA MACCHINA
» PROTEZIONI DI SICUREZZA:

Come illustrato in Fig. 3 € possibile vedere le protezioni di sicurezza che devono essere accuratamente mon-
tate ed integre. Non & possibile usare la macchina con una o piu protezioni mancanti o danneggiate.

Le descrizioni delle protezioni sono pertanto sotto riportate:

2DX e SX

6 DX e SX

1) Interruttore di sicurezza operatore seduto 4) Lamiera protezione spazzola DX e SX
2) Fiancata superiore destra e sinistra 5) Flash lampeggiante
3) Cofano principale 6) Ruota anteriore angolare

» SPAZZOLA LATERALE:

La spazzola laterale, Part. 1 Fig. 4, funge da convo-
gliatore della polvere e dei detriti e serve esclusiva-
mente per la pulizia di bordi, angoli, profili, dopo la
pulizia dei quali deve essere disinserita (alzata) per
evitare di sollevare inutile polvere e perché, l'effetto
pulito della spazzola laterale &€ minore di quello otte-
nuto con la spazzola centrale.

Come optional & disponibile anche la spazzola late-
rale lato sinistro.

» SPAZZOLA CENTRALE:

La spazzola centrale Part. 2 Fig. 4 & l'organo prin-

cipale della macchina, che permette il caricamento

della polvere e dei detriti nel cassetto di raccolta;

. - puo essere richiesta in diverse durezze e natura delle

1 & 53\ setole, a seconda del tipo di materiale da raccogliere
2 o della pavimentazione; € regolabile in altezza quan-

do si consuma (= vedi Capitolo 13)

IMPORTANTE: non raccogliere corde, fili, regge per imballaggi, bastoni, ecc. lunghi piu di 25 cm per-
ché si potrebbero avvolgere alla spazzola centrale e laterale, quindi danneggiarla.

» SISTEMA FILTRANTE:

Durante il lavoro, il sistema filtrante fa in modo che la macchina non sollevi polvere nell'ambiente circostan-
te ed é ottenuto per mezzo di sei filtri a cartuccia Part. 1 Fig. 5; il sistema filtrante pud essere disinserito
tirando il pomello Part. 1, visibile in Fig. 6.
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IMPORTANTE: Disinserire il sistema filtrante passando con la macchina in moto sopra superfici bagna-
te o molto umide, per evitare di inumidire e quindi deteriorare i filtri in carta.

==
-\Aﬂfﬁm

— 1 )
B e =]

» GUARNIZIONI ANTIPOLVERE:

Vedi Part. 4 Fig. 6. Le guarnizioni circondano la spazzola centrale e sono importantissime per il buon funzio-
namento della macchina, in quanto permettono l'effetto aspirante; & importante quindi verificarne spesso la
condizione.

» CASSETTO DI RACCOLTA:

Il contenitore o cassetto di raccolta, Part. 1 fig. 7, in materiale plastico resistente serve a contenere tutto il
materiale raccolto dalla spazzola centrale e la polvere dei filtri; ed € facilmente estraibile grazie ad un telaio
munito di ruote Part. 2 Fig. 7.

IMPORTANTE: l'operazione di svuotamento del contenitore deve sempre essere eseguita a motore
spento, munendosi di guanti ed eventualmente mascherina per proteggere le vie respiratorie dalla
polvere (sempre presente in questa operazione).

DESCRIZIONE DEI COMANDI MANUALI

» PEDALE ALZAFLAP:

L'alzaflap, Part. 1 Fig. 8, permette, premendo il pedale, di alza-
re la guarnizione anteriore Part. 2 Fig. 8, rendendo possibile
la raccolta di oggetti voluminosi. Indicato quindi per foglie,
pacchetti di sigarette, ecc..

» PEDALE AZIONAMENTO FRENO:

Premendo questo pedale Part. 4 Fig. 9 la macchinarallenta e
si ferma (fino al suo rilascio).

» FRENO DI STAZIONAMENTO:

Volendo lasciare la macchina in posizione frenata (Parking) oc-
corre agire come segue: premere con il piede Sx il pedale freno
fino in fondo e arretrare leggermente il piede verso sé stessi
per bloccarlo. Per disinserire il freno di stazionamento, basta
premere di nuovo il pedale Part. 4 Fig. 9.
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» PEDALE AVANZAMENTO E RETROMARCIA: Solo per versione ELETTRICA:

Part. 3 Fig. 9. Questo pedale assume due funzioni relativamente alla posizione del selettore di marcia Part. 1 del qua-
dro comandi: quando il selettore € in posizione avanzata, premendo il pedale la macchina avanza, viceversa, quando
la leva del selettore € posizionata all'indietro, premendo il pedale la macchina arretra. Per motivi di sicurezza, la
velocita della macchina in retromarcia @ molto ridotta. Lasciando il selettore in posizione centrale, la macchina non
avanza e non arretra.

» PEDALE AVANZAMENTO E RETROMARCIA: Solo per versione A SCOPPIO:

Part. 3 Fig. 9. E formato da un bilanciere con due funzioni: premendo la parte DESTRA (con la feccia rivolta
verso l'alto) la macchina avanza, mentre premendo la parte SINISTRA (con la freccia rivolta verso il basso) la
macchina arretra. Per motivi di sicurezza, la velocita della macchina in retromarcia € molto ridotta.

» LEVA INSERIMENTO SPAZZOLA LATERALE (tutti i modelli):

La leva di inserimento, Part. 1 Fig. 9, fa in modo di poter abbassare la spazzola dal posto di guida; ricordiamo che la
spazzola laterale deve essere utilizzata solo per la pulizia dei bordi, profili, angoli, e che & sempre in rotazione quando
il motore della macchina & in rotazione. Per abbassare e quindi azionare la spazzola laterale, spingere tutta in avanti la
leva Part. 1 Fig. 9; per disinserirla riportare la leva nella posizione iniziale, tirandola tutta indietro.

NON TOCCARE MAI CON LE MANI, DURANTE LA ROTAZIONE, LA SPAZZOLA LATERALE E NON
RACCOGLIERE MATERIALI FILACCIOSI.

ASSICURARSI SEMPRE CHE LA LUCE DI AVVERTENZA SIA ACCESA QUANDO LE SPAZZOLE
ESPOSTE LATERALMENTE, CHE GENERANO PERICOLO, SONO IN FUNZIONE.

versione elettrica versione a scoppio F'Q- 9

avanti

» POMELLO CHIUSURA ASPIRAZIONE (tutti i modelli):

Part. 1 Fig. 6. Questa manopola, se tirata verso l'esterno esclude I'aspirazione. Chiudere I'aspirazione ogni volta che si
vogliono scuotere i filtri o dovendo passare con la macchina sopra superfici umide (a motore acceso).

» LEVA INSERIMENTO SPAZZOLA CENTRALE (tutti i modelli):

Questa leva, Part. 2 Fig. 6, permette di inserire, disinserire la spazzola centrale. Facendo scorrere la leva in basso lungo
I'asola, si abbassa in posizione lavoro, mentre alzata e inserita nell'apposita tacca di sostegno si disinserisce.
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DOTAZIONE QUADRO COMANDI CSW 1200 B

Selettore di marcia Chiave avviamento
Led diagnosi centralina elettrica Interruttore luce lavoro (optional)

1) 6)

) 7 CSW 1200 B
3) Pulsante scuotimento filtri 8) Indicatore stato di carica

4) 9)

5)

Pulsante avvisatore acustico Contaore
Interruttore motore spazzole

» SELETTORE DI MARCIA:

Part. 1 La leva selettore di marcia, serve per far avanzare o retrocedere la macchi-
na. Quando il selettore € in posizione avanzata (verso la freccia in avanti) premen-
do il pedale Part. 3 Fig. 9 la macchina avanza, viceversa, quando la leva del selet-
tore é posizionata all'indietro, premendo il pedale la macchina arretra. Per motivi

di sicurezza, la velocita della macchina in retromarcia € molto ridotta. Lasciando il
selettore in posizione centrale, la macchina non avanza e non arretra.

» LED DIAGNOSI CENTRALINA ELETTRICA:

Part. 2 Questo led di colore rosso deve stare sempre acceso durante il funziona-
mento. Se questo led emette lampeggi ad intervalli costanti significa che vi sono
problematiche, quindi contattare al piu presto il responsabile assistenza.

» PULSANTE SCUOTIMENTO FILTRI:

Part. 3 Serve per vibrare (pulire) elettricamente i filtri aspirazione, per mezzo di

un motovibratore Part. 2 Fig. 5; deve essere premuto almeno 6/7 volte per una
durata di 8/10 secondi ciascuna (operazione da eseguirsi prima di iniziare il lavoro,
prima di vuotare il cassetto di raccolta e a motore spento; se si volesse effettuare
questa operazione a motore acceso, occorre chiudere I'aspirazione tirando il po- Fig. 10
mello Part. 1 Fig. 6.

» PULSANTE AVVISATORE ACUSTICO:
Part. 4 Premendo questo pulsante si attiva I'avvisatore acustico (Claxon)

» INTERRUTTORE MOTORE SPAZZOLE:

Part. 5 Azionando questo interruttore si attiva la rotazione della spazzola centrale e di quella/e laterale/i e
dell’aspirazione.

» CHIAVE AVVIAMENTO:

Part. 6 Attiva tutto il quadro comandi ed in particolare il potenziometro per lo spostamento; € possibile cosi
effettuare trasferimenti senza necessariamente lavorare.

» INTERRUTTORE LUCE LAVORO (optional):
Part. 7 Serve per accendere la luce lavoro orientabile.

» INDICATORE STATO DI CARICA:

Part. 8 Indica il livello di carica delle batterie ed é rappresentato da tre luci colorate (rossa gialla e verde);
girando la chiave avviamento Part. 6, i led si accendono nel seguente ordine: rosso - giallo - verde; attende-
re che la luce verde sia accesa prima di far avanzare (o retrocedere). Con I'accensione del led rosso, bisogna
procedere alla ricarica delle batterie.

E CONSIGLIABILE NON ATTENDERE LACCENSIONE DEL LED ROSSO PER PROCEDERE ALLA
CARICA DELLE BATTERIE, MA PROCEDERE CON L'OPERAZIONE DI CARICA AL PRIMO SEGNALE
DI LED GIALLO.
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» CONTAORE:

Part. 9 Strumento che visualizza il numero delle ore di lavoro effettuate dalla macchina.

DOTAZIONE QUADRO COMANDI CSW 1200 G

1) Leva Start 5) Contaore

2) Leva Acceleratore 6) Interruttore luce lavoro (optional) CSW12006G

3) Pulsante scuotimento filtri 7) Chiave avviamento .

4) Pulsante avvisatore acustico '
» LEVA“START”:

g A 4

Part. 1 Serve per la messa in moto “a freddo” della macchina. Va posizionata in 1 g
avanti; una volta avviato il motore, riposizionarla lentamente in dietro. B b |

» LEVA ACCELERATORE:

Part. 2 La leva acceleratore regola il numero di giri del motore.

» PULSANTE SCUOTIMENTO FILTRI:

Part. 3 Serve per vibrare (pulire) elettricamente i filtri aspirazione, per mezzo di

un motovibratore Part. 2 Fig. 5; deve essere premuto almeno 6/7 volte per una
durata di 8/10 secondi ciascuna (operazione da eseguirsi prima di iniziare il lavoro,
prima di vuotare il cassetto di raccolta e a motore spento; se si volesse effettuare
questa operazione a motore acceso, occorre portare il numero dei giri del motore
al minimo e chiudere I'aspirazione tirando il pomello Part. 1 Fig. 6.

on
@]

o

2
Qs 1

» PULSANTE AVVISATORE ACUSTICO: 0’

L
Part. 4 Premendo questo pulsante si attiva I'avvisatore acustico (Claxon). & i
» CONTAORE:
Part. 5 Strumento che visualizza il numero delle ore di lavoro effettuate dalla mac- Flg. 10
china.

» INTERRUTTORE LUCE LAVORO (optional):
Part. 6 Serve per accendere la luce lavoro orientabile.

» CHIAVE AVVIAMENTO:

Part. 7 Serve per avviare e fermare il motore della macchina che aziona tutti i movimenti e le rotazioni.
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CAPITOLO 9 - POSTO DI COMANDO E ARRESTO DI EMERGENZA

» POSTO DI LAVORO:

Il posto di lavoro che deve essere occupato dall'o-
peratore durante l'uso della macchina, € solamente
quello riportato in Fig. 12.

IMPORTANTE: La macchina, per motivi di sicurezza,
si spegne automaticamente se l'operatore si alza dal
posto di guida o se il cofano principale part. 3 fig. 3
viene alzato o non & completamente chiuso.

» ARRESTO DI EMERGENZA
(solo versione ELETTRICA):

Afferrare con la mano sinistra la maniglia del con-
nettore Part. 3 Fig. 8 e sfilarla tirandola verso l'alto
e premere con forza il pedale del freno Part. 4 Fig.
9; non essendo piu alimentati tutti i motori si ferme-
ranno immediatamente.

» ARRESTO DI EMERGENZA
(solo versione A SCOPPIO):

Lasciare il pedale dell'avanzamento e agire sul peda-
le del freno Part. 4 Fig. 9, spegnere la macchina ruo-
tando la chiavetta Part. 7 posta sul quadro comandi
in senso antiorario

CAPITOLO 10 - CONTROLLI PRIMA DELLAVVIAMENTO

SPAZZATRICI CON MOTORE A SCOPPIO

IMPORTANTE: Leggere attentamente il libretto di istruzioni del motore che troverete allegato al qui presente ma-
nuale uso e manutenzione motoscopa CSW 1200 G, in ogni caso:

1. Controllare il livello olio del motore, se € basso

rabboccate indossando guanti di protezione,
possibilmente di nitrile interno cotone; la coppa
dell'olio per motori da 5,5 HP - 3,75 kW contiene
circa 5 hg di olio; I'olio da noi consigliato per
climi temperati &€ T0W - 30.
A protezione del motore vi & un dispositivo che
in mancanza di olio (o se il livello & insufficiente)
non lo fa avviare; quindi & necessario controllar-
ne spesso il livello.

Fig. 13/A

VALVOLA CARBURANTE

g APERTO

CHIUSO EI

t

2. Fare rifornimento di benzina (a motore spento e freddo); noi consigliamo benzina senza piombo;

TENETE LA BENZINA FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI, IN LUOGO ASCIUTTO E AREATO,
LONTANO DA FONTI DI CALORE.

IMPORTANTE: Il contenitore della benzina deve essere adatto a tale scopo e ben pulito, cio vi assicu-
rera una buona durata del filtro benzina del motore; usate un contenitore di capacita tale da poter
esaurire la benzina in 2 / 3 mesi, cosi da avere sempre benzina fresca.
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SPAZZATRICI A BATTERIA

Fig. 13/B

1. Controllare il livello della soluzione nelle batterie e se
necessario eseguire un rabbocco con acqua distillata.

2. Verificare che il connettore Part. 1 Fig. 13/B sia inserito
nell'apposita spina Part. 2 Fig. 13/A.

CAPITOLO 11 - AVVIAMENTO E STOP

PRIMA DI PROCEDERE E NECESSARIO AVER LETTO TUTTI | CAPITOLI PRECEDENTI.

SPAZZATRICI CON MOTORE A SCOPPIO

PRIMA DI PROCEDERE CON LAVVIAMENTO DEL MOTORE DELLA SPAZZATRICE CONSULTARE
IL MANUALE MOTORE ALLEGATO.

» AVVIAMENTO:

Disinserire, se inserito, il freno Part. 4 Fig. 9;

Mettere la levetta dell’aria (START) in posizione (CHIUSA) Part. 1 del quadro comandi;

Spostare la leva dell’acceleratore Part. 2 del quadro comandi in posizione MAX (raffigurato dalla Lepre)
Ruotare la chiave Part. 7 del quadro comandi in pos. 1 e successivamente in pos. AV;

Non appena il motore parte riportare lentamente la leva dello START in basso e regolare il numero di giri
(“RPM"); e consigliabile far scaldare il motore alcuni minuti a basso regime di giri prima dell'uso.

nmhwnNn=

IMPORTANTE: Per I'avviamento a motore caldo usare la stessa procedura

» ARRESTO MOTORE:

1. Girare in senso antiorario la chiave Part. 7 del quadro comandi.

SE IL MOTORE NON PARTE AL PRIMO TENTATIVO, RIPETERE LOPERAZIONE AD INTERVALLI DI
TEMPO DI ALMENO 10/15 SEC. LUNO DALLALTRO; NON INSISTERE NEGLI AVVIAMENTI PER

PIU’ DI 5/6 SEC.

SPAZZATRICI A BATTERIA

IMPORTANTE: Per avviare la macchina occorre essere seduti al posto di guida. Se I'operatore non e
seduto, o si alza dopo I'avviamento, la macchina si spegne.

» AVVIAMENTO:

+ Ruotare la chiave Part. 6 del quadro comandi in senso orario.
+ Ruotare l'interruttore Part. 5 del quadro comandi per azionare il motore per la rotazione delle spazzole e
per attivare I'aspirazione.

La macchina @ in posizione lavoro con la spazzola centrale abbassata e con I’'aspirazione inserita.
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» AVANZAMENTO:

+ Posizionare il selettore Part. 1 del quadro comandi in avanti e premere con il piede il pedale d’avanza-
mento Part. 6 Fig. 2.

» RETROMARCIA:

+ Posizionare il selettore Part. 1 del quadro comandi indietro e premere con il piede il pedale Part. 6 Fig. 2
» FOLLE:

« Conil selettore Part. 1 del quadro comandi posizionato al centro la macchina & in folle.

» STOP:

+ Ruotare l'interruttore Part. 5 del quadro comandi in senso antiorario.
+ Ruotare la chiave Part. 6 del quadro comandi in senso antiorario.

CAPITOLO 12 - USO CORRETTO E CONSIGLI

IMPORTANTE: prima di iniziare il lavoro, controllare se sulla superficie, sono presenti corde, fili plasti-
ci o di metallo o stracci lunghi, bastoni, fili di corrente ecc; questi sono pericolosi e potrebbero dan-
neggiare le guarnizioni antipolvere e le spazzole. Occorre quindi eliminarli prima di iniziare il lavoro
con la macchina.

Fare molta attenzione quando si passa sopra a rotaie, o guide di portoni ecc. questi sono la fonte di
maggior danno per le guarnizioni antipolvere, dovendole passare, procedere molto lentamente.

Evitate di passare sopra a pozzanghere, trovandosi in presenza di superfici umide chiudere l'aspirazio-
ne tramite il pomello Part. 1 Fig. 6 posizionato alla destra dell'operatore, di fianco alla leva inserimen-
to della spazzola centrale.

In presenza di oggetti da raccogliere voluminosi o leggeri (foglie, pacchetti di sigarette, ecc.) sollevare
il flap anteriore premendo con il tallone del piede SX il pedale alzaflap Part. 1 Fig. 8

Se la superficie da pulire € molto sporca per quantita o qualita del materiale o polvere da raccogliere,
si consiglia di effettuare una prima passata di “sgrossatura” senza curarsi troppo del risultato ottenu-
to, quindi con il cassetto pulito ed i filtri ben vibrati, ripetere i passaggi; si otterra cosi l'effetto deside-
rato.

In seguito usando metodicamente ed opportunamente la macchina non si avra piu bisogno di effet-
tuare la“sgrossatura”.

La spazzola laterale deve essere utilizzata solo per la pulizia di bordi, profili, angoli ecc., deve essere
alzata (disinserita) subito dopo, per non sollevare inutile polvere, e perché il risultato ottenuto con la
spazzola laterale inserita & sempre inferiore a quello della sola spazzola centrale.

Per un buon risultato vuotate spesso il contenitore e tenete puliti i filtri vibrandoli con gli appositi
strumenti.

Per le macchine funzionanti a batteria & necessario tenere controllate spesso le batterie, NON SCARI-
CARE MAI COMPLETAMENTE LE BATTERIE E RICARICARE FACENDO COMPIERE TUTTO IL CICLO DI
RICARICA AL CARICA BATTERIE.
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CAPITOLO 13 - MANUTENZIONE ORDINARIA

OPERAZIONI DA ESEGUIRSI TUTTE A MOTORE SPENTO E FREDDO

» PULIZIA FILTRI POLVERE

Ogni 40/70 ore di lavoro o quando necessita, controllare

i filtri polvere Part. 1 Fig. 14, togliendoli dalla loro sede,
allentando i pomoli premi filtri Part. 2 Fig. 14, pulendoli,
dapprima, battendoli a terra (non violentemente) tenen-
do la parte forata verso il pavimento quindi per pulirli a
fondo, con un aspiratore potete aspirare l'interno di essi o
con aria compressa, soffiate dall’esterno all'interno, come
illustrato in Fig. 14. Nel rimontarli, assicurarsi che vi sia
sempre la guarnizione nera di tenuta circolare Part. 3 Fig.
14 sul fondo del filtro. Assicurarsi che i filtri siano sempre
in ottimo stato e all'occorrenza sostituirli.

» GUARNIZIONE ANTIPOLVERE

Ogni 40/70 ore di lavoro, verificare la condizione delle
guarnizioni antipolvere Part. 1 (mobile) e Part. 2 (n.3
fisse) Fig. 15 che circondano la spazzola centrale Part. 2
Fig. 4 ed all'occorrenza sostituirle.

N.B.: Sostituendo le guarnizioni accertarsi, una volta montate, che le laterali (quelle piu corte a destra
e sinistra, in totale 2) siano alzate da terra di circa 2 mm.

» SPAZZOLA CENTRALE

Part. 2 Fig. 4. Ogni 50/80 ore di lavoro o quando necessita, verificare la buona condizione della spazzola
centrale, in particolare se si presume di aver inavvertitamente raccolto corde, fili, ecc.

Dovendo togliere detti materiali dalla spazzola, occorre:
1. Togliere il cassetto Part. 2 Fig. 7.

2. Abbassarsi e guardare sotto la macchina la spazzola centrale; muniti di guanti e mascherina per proteg-
gere le vie respiratorie togliere eventuali corde o fili che si possono essere avvolte alla spazzola centrale.
E possibile usare anche i 4 ganci (golfari) in dotazione per sollevare la macchina (vedi Fig. 1) ed eseguire
detta operazione facendo attenzione a non sostate al di sotto della macchina.
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REGOLAZIONI

» REGOLAZIONE SPAZZOLA CENTRALE:

Riscontrando che la macchina non pulisce piu perfettamente o tralascia sporco, occorrera effettuare una
registrazione, abbassando la spazzola centrale in questo modo:

®  Posizionare la leva Part. 1 Fig. 16 in posizione
tale che la spazzola centrale sia alzata.
Allentare la vite Part. 2 Fig. 16.
Abbassare il registro Part. 3 Fig. 16 di 3/4 mm o
della misura desiderata.

®  Bloccare il registro stringendo la vite Part. 2 Fig.
16.

®  Posizionare la leva Part. 1 Fig. 16 sopra il regi-
stro Part. 3 Fig. 16.

® [ possibile registrare la spazzola centrale fino
a quando il registro Part. 3 Fig. 16 arriva a fine
corsa; a questo punto la spazzola va sostituita.

IMPORTANTE: per assicurarsi che la spazzola centrale sia
correttamente registrata occorre misurare la sua “Traccia”
come segue:

1. Dopo aver fatto le regolazioni mettere in moto la mac-
china e, senza avanzare ne retrocedere, lasciarla ferma
nello stesso punto per almeno 10/15 sec. con la spazzola
centrale abbassata.

2. Spegnere il motore, sollevare la spazzola centrale e far
avanzare manualmente la macchina, fino a che sul pavi-
mento sara visibile la traccia che ha lasciato la spazzola
centrale nella rotazione, come mostrato in Fig. 17.

IMPORTANTE: La misura in larghezza della traccia non deve

essere inferiore a 4 cm.

» REGOLAZIONE SPAZZOLA LATERALE

Riscontrando che la spazzola laterale Part. 1 Fig. 18 non
riesce piu a convogliare lo sporco verso la spazzola centra-
le, € necessario provvedere alla regolazione dell'altezza nel
seguente modo:

Mantenendo la spazzola laterale sollevata girare in senso
antiorario il registro Part. 3 Fig. 18.

OPERAZIONE DA ESEGUIRE A MOTORE SPENTO.
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» CASSETTO DI RACCOLTA:

Ogni 50/ 60 ore di lavoro o quando necessita, lavare il cassetto di raccolta Part. 1 fig. 7, con acqua calda ed
eventualmente comune detersivo per ovviare ad eventuali formazioni batteriche. Operazione da eseguirsi
muniti di guanti robusti in gomma

NORMA GENERALE: Per un buon funzionamento e durata della macchina tenete pulito sia la carrozzeria
esterna, che l'interno della macchina, sotto i cofani soffiando con aria compressa (operazione da esequire a
motore spento e freddo).

SOSTITUZIONI

» SOSTITUZIONE SPAZZOLA CENTRALE:
Operazione da esequirsi muniti di guanti, mascherina per proteggere le vie respiratorie a motore spento e freddo.

1. Smontare la lamiera sinistra (relativamente al posto di guida) Part. 4 (SX) Fig. 3, svitando le apposite
viti.

2. Svitarei 2 bulloni posti sul Part. 2 della Tav. 1;

Smontare le viti che bloccano la paratia sinistra Part. 1 Tav. 1 a cui € fissata anche la guarnizione late-
rale.

4. Sfilare la spazzola centrale Part. 5 Tav. 1 e procedere alla sostituzione, facendo attenzione al verso
delle setole della spazzola che devono essere orientate come in Fig. 17. Fare attenzione di inserire le
tacche di trascinamento dei due supporti spazzola Part. 3 e 4 (Tav. 1) nelle sedi della spazzola centra-
le Part. 5 Tav. 1.

5. Per ultimare il montaggio ripetere le operazioni in senso inverso.

6. Effettuare la regolazione dellaltezza della spazzola nuova (= vedere capitolo REGOLAZIONE SPAZZO-
LA CENTRALE).

TAV. 1

P SOSTITUZIONE SPAZZOLA LATERALE:
Operazione da effettuare a motore spento e muniti di guanti e di due chiavi da 10.

1. Svitare i tre bulloni Part. 4 Fig. 18 per staccare la spazzola laterale Part. 1 Fig. 18 dalla flangia in pla-
stica Part. 5 Fig. 18.

2. Sostituire la spazzola consumata con quella nuova, avvitando i bulloni Part. 4 Fig. 18 alla flangia Part. 5
Fig. 18
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SOLO PER MODELLO CSW 1200 G

PER LE VERIFICHE O SOSTITUZIONI DELL OLIO MOTORE E NECESSARIO INDOSSARE GUANTI
POSSIBILMENTE IN NITRILE INTERNO COTONE.

NON DISPERDERE L’ OLIO ESAUSTO NELLAMBIENTE PERCHE ALTAMENTE INQUINANTE.
SMALTIRE L' OLIO ESAUSTO OSSERVANDO LE NORME DI LEGGE VIGENTI.

>

1. Controllare il livello olio ogni 5 ore di lavoro

2. Primo cambio olio dopo 5 ore di lavoro, la coppa contiene 5 hg circa di olio; I'olio consigliato per climi
temperati e il 10W - 30 multigrado per motori a benzina; operando con la macchina in zone climatiche
non temperate verificare I'olio adeguato consultando il libretto motore allegato.

Per il cambio dell’olio servirsi dell’apposito tubo scarica olio.

3. Cambi olio successivi ogni 40 / 50 ore di lavoro.

4. Pulire la cartuccia aria del motore ogni 25 ore di lavoro o prima se necessita, ed all’ occorrenza sostituirla
(= vedi libretto motore).

IMPORTANTE: | motori della CSW 1200 G sono dotati di sistema OIL-ALERT, il quale non permette la
messa in moto in assenza di olio o con un livello insufficiente

CAPITOLO 14 - MANUTENZIONE STRAORDINARIA

LE MANUTENZIONI STRAORDINARIE SONO TUTTE QUELLE CHE NON SONO STATE, NEL QUI
PRESENTE LIBRETTO MENZIONATE; PERTANTO ESSE DOVRANNO ESSERE ESEGUITE DA PERSO-

NALE SPECIALIZZATO PER L'ASSISTENZA, PREPOSTO A TALE SCOPO.
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CAPITOLO 15 - MESSA FUORI SERVIZIO

MODELLO CSW 1200 B

® Togliere le batterie dal suo alloggiamento e conservarla in un luogo asciutto e ben areato. Per una buona
durata della batteria inutilizzata occorre provvedere alla carica ed eventualmente al rabbocco con acqua
distillata ogni 30/40 giorni.

m Pulite i filtri polvere e il cassetto; se necessario, lavare il cassetto, attenendovi alle istruzioni riportate nel
paragrafo “CASSETTO DI RACCOLTA” a capitolo 13.

MODELLO CSW 1200 G

® Esaurire, lasciando la macchina in moto, tutta la benzina presente nel serbatoio;
® Pulite la macchina in generale (a motore spento e freddo);

® Pulite i filtri polvere e il cassetto; se necessario, lavare il cassetto, attenendovi alle istruzioni riportate nel
paragrafo “CASSETTO DI RACCOLTA” a capitolo 13.

CAPITOLO 16 - SMANTELLAMENTO E DEMOLIZIONE
LO SMANTELLAMENTO O DEMOLIZIONE DEVE ESSERE ESEGUITO A CURA DEL CLIENTE, IN
TOTALE OSSERVANZA DELLE NORME VIGENTI IN MATERIA, CONFERENDO L'INTERA MACCHINA
OD I PEZZI CHE LA COMPONGONO A DITTE PREPOSTE PER TALI SERVIZI.

PROTEZIONE DELL' AMBIENTE

Gli apparecchi dismessi, contengono
materiali riciclabili preziosi e vanno

@ Tutti gli imballaggi sono riciclabili. consegnati ai relativi centri di raccolta.
Gli imballaggi non vanno gettati nei Batterie, olio e sostanze simili non de-

%é rifiuti domestici, ma consegnati ai rela- vono essere dispersi nell'ambiente.
tivi centri di raccolta. Si prega quindi di smaltire gli apparec-

chi dismessi mediante sistemi di raccol-
ta differenziata.

CAPITOLO 17 - SITUAZIONI DI EMERGENZA

IN QUALSIASI SITUAZIONE DI EMERGENZA VI POSSIATE TROVARE, QUALI AD ESEMPIO: SI E PASSATI INAVVER-
TITAMENTE CON LA MACCHINA IN MOTO SU CAVI DI CORRENTE PRESENTI SUL PAVIMENTO, CHE SI SONO POI
ATTORCIGLIATI ALLA SPAZZOLA CENTRALE O A QUELLA LATERALE, OPPURE SI PERCEPISCE UN RUMORE IN-
SOLITO PROVENIENTE DALLINTERNO DELLA MACCHINA O DEL MOTORE, SI E RACCOLTO MATERIALI INCAN-
DESCENTI O LIQUIDI INFIAMMABILI, MATERIALI CHIMICI IN GENERE, VELENI, ECC.

OCCORRE:
1. Disinserire la trazione.
2. Premere il pedale del freno con forza.

3. Spegnere il motore mediante la chiave sul cruscotto, o semplicemente alzandosi dal posto di guida, in
quanto il dispositivo di sicurezza “micro” posto sotto il sedile spegnera automaticamente la macchina.

4. Avendo raccolto materiali sopracitati, estrarre il contenitore (cassetto) Part. 1 e 2 Fig. 7, e pulirlo mu-
nendosi di guanti e mascherina per proteggere le vie respiratorie, comunque attenendosi alle istruzioni
impartite nel paragrafo “CASSETTO DI RACCOLTA” a capitolo 13.
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CAPITOLO 18 - DIFETTI / CAUSE / RIMEDI

| difetti delle motoscope serie CSW 1200 B/ CSW 1200 G fondamentalmente possono essere due, cioé: la
macchina fa polvere durante l'uso, oppure tralascia sporco a terra; le cause possono essere tante, ma con
I'uso accorto e con una buona manutenzione ordinaria non si verificheranno; quindi:

DIFETTI

La macchina fa polvere.

CAUSE

Leva chiusura aspirazione in posizione OFF.
(tirata fuori)

Mettere in posizione ON.
(spingere all'interno)

Filtri intasati.

Pulirli, “scuoterli” con gli appositi strumenti e
all'occorrenza estrarli e pulirli a fondo.

Filtro/filtri danneggiati.

Sostituirlo/i.

Filtri inseriti male.

Montarli con I'apposita guarnizione, e assicu-
rarsi che siano ben inseriti e stretti uniforme-
mente con forza.

Guarnizioni laterali danneggiate.

Registrarle o sostituirle.

La spazzola centrale non ¢ regolata al meglio,
0 si & consumata.

Regolate la spazzola centrale verificando la "
traccia ".

La macchina tralascia sporco a terra.

Avete raccolto fili, corde, ecc.. Toglierle.
Guarnizioni laterali danneggiate. Sostituirle/a.
(assetto di raccolta pieno. Vuotarlo.

La macchina a batteria non rende al
meglio, & lenta non pulisce bene.

Batteria scarica o non completamente
qrica.

Verificare il livello dell'elettrolito e procedere
con un nuovo ciclo di carica completo.

II caricabatterie non é quello
consigliato o & insufficiente.

Usare un caricabatterie adeguato.

Il motore a scoppio non parte.

Livello olio troppo basso o comunque non al
massimo.

Rabboccare.

Microsedile non attivato.

Controllare.

CAPITOLO 19 - GARANZIA

Questa macchina & garantita contro difetti di fabbricazione o di montaggio per 12 mesi dalla data di vendi-

ta.

La garanzia comprende solo ed esclusivamente la sostituzione o la riparazione delle parti che dovessero
risultare difettose. Ogni altra richiesta non verra accolta.

Non sono compresi danni dovuti a normale usura, uso diverso da quello riportato su questo manuale, danni
causati da regolazioni sbagliate, interventi tecnici non eseguiti correttamente, atti di vandalismo.
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DECLARATION OF CONFORMITY

C€

The undersigned

Comet S.p.A.
Via Guido Dorso, 4
42124 Reggio Emilia - Italia

Declares that:

MOTOSWEEPER

MAKE: COMET
TYPE: CSW 1200 8B
WITH SERIAL NUMBER STARTING FROM:  03754/Y
YEAR OF MANUFACTURE: 2020

WITH POWER OF: 2,1 kW

Is conform to the following EC laws:
2000/14/CE 2014/30/UE 2006/42/CE

Unified / national norms of reference:

EN 13857 EN 55016-2-3 EN 60335-1 EN 60335-2-72
EN 61000-4-2 EN 61000-4-3 EN 61000-6-2 EN 61000-6-3
ENISO 12100

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer.

Reggio Emilia, 14/02/2020. .
Paolo'Bucchi
Legal Representative of Comet S.p.A.




DECLARATION OF CONFORMITY

C€

The undersigned

Comet S.p.A.
Via Guido Dorso, 4
42124 Reggio Emilia - Italia

Declares that:

MOTOSWEEPER

MAKE: COMET
TYPE: CSW 1200 G
WITH SERIAL NUMBER STARTING FROM:  00941/Y
YEAR OF MANUFACTURE: 2020

WITH POWER OF: 3,6 kW

Is conform to the following EC laws:
2000/14/CE 2014/30/UE 2006/42/CE

Unified / national norms of reference:

EN 13857 EN 55012 EN 60335-1 EN 60335-2-72
EN 61000-4-2 EN 61000-4-3 EN 61000-6-2 EN 62233
ENISO 12100

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer.

Reggio Emilia, 14/02/2020. .
Paolo'Bucchi
Legal Representative of Comet S.p.A.
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CHAPTER 1 - GENERAL STANDARDS

Comet S.p.A. WILL NOT BE HELD LIABLE FOR DAMAGE TO PROPERTY AND/OR PEOPLE DERIVING FROM
FAILURE TO OBSERVE THE STANDARDS LISTED IN THIS MANUAL OR BY IRREGULAR AND/OR IMPROPER USE
OF THE MACHINE.

THE MACHINE IS NOT INTENDED FOR USE BY PERSONS (INCLUDING CHILDREN) WITH REDUCED PHYSICAL,
SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES, OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE.

CHILDREN BEING SUPERVISED NOT TO PLAY WITH THE APPLIANCE.

THIS MACHINE IS INTENDED FOR COMMERCIAL USE, FOR EXAMPLE IN HOTELS, SCHOOLS, HOSPITALS, FAC-
TORIES, SHOPS, OFFICES, RENTAL BUSINESSES AND LARGE SPACES IN GENERAL.

ALL OF THE INSTRUMENTS REQUIRED FOR PERSONAL PROTECTION (GLOVES, MASKS, GLASSES, WHITE LEN-
SES, KEYS AND TOOLS) MUST BE SUPPLIED BY THE USER.

TO FIND ATOPIC, CONSULT THE TABLE OF CONTENTS.

FOR FURTHER REFERENCE ALWAYS KEEP THIS MANUAL ON HAND (IF MISPLACED, PROMPTLY REQUEST A
COPY FROM YOUR RE-SELLER).

Comet S.p.A. WE RESERVE THE RIGHT TO MAKE CHANGES OR IMPROVEMENTS TO MACHINES OF OUR PRO-
DUCTION, WITHOUT THE BEING REQUIRED TO UPDATE PREVIOUSLY-SOLD MACHINES.

ALL SWEEPERS Comet COMPLY WITH EU STANDARDS AND ARE LABELLED:

[ )
| ICOMETSAR
Comet S.p.A. - Via G. Dorso, 4 - 42124 - Reggio Emilia (Italy) Made in Italy
MOD. MATR.
cob. ANNO COSTR.
MASSA kg KW
0,
L VOLTS IP % :L
Lwa
Guaranteed Sound S
PowerLevel — H—e |
I I
____1dB
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CHAPTER 2 - PURPOSES / INTENTIONS

Comet S.p.A. is pleased to make you the new owner of a CSW 1200 B - CSW 1200 G series sweeper.

By observing the instructions provided below, we are certain you will be able to fully appreciate the opera-
ting possibilities offered by CSW 1200 B - CSW 1200 G.

This instructions manual is supplied to instruct and define the purposes and intentions that the machine
was designed for and its safe use, as clearly as possible.

You will also find a list of all of those minor operations required to keep CSW 1200 B - CSW 1200 G in good
running order and safe. Procedures that can easily be carried out by anyone.

Always seek the assistance of specialised staff for unscheduled maintenance.

You will find information on hazards and residual risks, i.e. all of those risks that cannot be eliminated, plus
adequate information on allowed and forbidden uses;

instructions on how to commission CSW 1200 B - CSW 1200 G, technical instructions and allowed perfor-
mance; instructions on how to operate CSW 1200 B - CSW 1200 G and its maintenance; instructions on how
to decommission the machine, and dismantle or demolish it.

CHAPTER 3 - PREPARATION (UNPACKING)

» UNPACKING:

After removing the outer packaging, remove the machine from the pallet; this operation can be done in two ways:

1. Take a hook and 4 tie-rods of suitable lifting capacity for the weight of the machine (shown on the CE
plate). Lift the motor bonnet and secure the four eyebolts or hooks in the threaded housings (the lifting
hooks are inside the collection bin Part. B FIG. 1 together with the side brushes and instruction ma-
nuals); secure all four straps to their respective lifting hooks Part. A Fig. 1 and with the aid of a fork lift
truck or bridge crane (suitable for weight of the machine), lift this off the pallet and rest it on the floor
very slowly.

THE MACHINE CAN ONLY BE LIFTED WHEN ALL FOUR STRAPS HAVE BEEN SECURED TO THEIR
RESPECTIVE EYEBOLTS (M10 EYEBOLTS).

1. Position a sloping surface (having a load-bearing capacity suitable for the weight of the machine) close
up to the narrow side of the pallet. This must be at least 1,5 m long (so as not to damage the rubber dust

seals) and 1 m wide. Remove the pieces of wood around the wheels and release the parking brake Part.
1 Fig. 2, pressing this so as to release the retention lever. At this point, simply push the machine onto
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the chute. This operation must be performed without anyone in front of the machine and on a large flat
surface.

At the end of the unpacking operation, remove and keep the eyebolts and fit the right side brush Part. 7
Fig. 2 and, If necessary, the left side brush as shown in pag. 17.

IMPORTANT: All waste material from the unpacking operations must be disposed of by the user, in
accordance with the specific standards for disposal currently in force.

MAKE SURE THAT THE GUARDS ARE PERFECTLY INTACT AND SECURELY INSTALLED; IN CASE
OF FAULTS OR MISSING PARTS DO NOT PROCEED WITH COMMISSIONING AND PROMPTLY
ASK FOR SPARE PARTS FROM YOUR DEALER OR THE PARENT COMPANY.

CHAPTER 4 - ALLOWED AMBIENT CONDITIONS
Consult the attached motor instructions booklet, and nevertheless:

» VALID FOR ALL MODELS (CSW 1200 B - CSW 1200 G):
Minimum operating temperature: -10°C (- 14,0 °F)

Maximum operating temperature: +38°C (+ 100,4 °F)

IMPORTANT: Do not use and do not leave at temperatures above + 45 °C (+ 100,4 °F).

CHAPTER 5 - INTENDED AND FORBIDDEN USE

» ALLOWED OPERATING CONDITIONS:

CSW 1200 B- CSW 1200 G series sweepers are designed to clean processing residues, dust, debris in general,
all flat, hard surfaces that are not overly rough such as: cement, tarmac, stoneware, ceramic, wood, sheet
metal, marble, rubber mats or made with plastic materials in general, coarse or smooth, synthetic or flat
fibre carpeting, in closed or outdoor settings.

» FORBIDDEN OPERATING CONDITIONS:

®  The CSW 1200 B motor sweepers cannot be used on gradients over 12% with standard switchboard.
They can reach a 20% gradients with increased switchboards.

= The CSW 1200 G motor sweepers cannot be used on gradients over 12%
®  They cannot be used in settings where there are explosive or flammable materials.

= The endothermic version of the machine (with an internal combustion engine) must not be used in
enclosed environments since the exhaust fumes from the motor contain carbon monoxide, a lethal
odourless gas.

®  They cannot be used on dirt, gravel or very rough roads.

®  They cannot be used to collect oils, poisons and chemical materials in general, (if the machine is requi-
red for use in chemical companies it will require a specific clearance issued by the dealer or the parent
company).

®  They cannot be used on urban and non-urban roads, they cannot transit on any public roads.
®  They cannot be used in facilities with poor lighting, as they are not equipped with head lights.
= They cannot be towed in any way, not in private facilities, nor in public roads or locations.

®  They cannot be used to remove snow, or used to wash or de-grease wet or very damp surfaces in
general.

®  They cannot operate where there are wires or wire-shaped elements, as the nature of the material to
be collected is incompatible with the rotating movement of the brooms.
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= They cannot be used in any way as a stand for objects or to be used as a raised platform for objects or

people.

®  Never allow people near the range of action of the machine.

® Do not make any changes of any kind unless authorised by the manufacturer.

CHAPTER 6 - TECHNICAL CHARACTERISTICS AND NOISE LEVEL

TECHNICAL FEATURES

Power supply

U.M. CSwW1200B

Power kw
Width of central broom mm
Width of central broom + 1 side brush RH mm
Width of central broom + 2 side brushes mm
Max cleaning capacity (with 2 side brushes) m*h
Maximum gradient in operating conditions %
Traction -
Max speed m/sec
Reverse max speed m/sec
Filtering surface (6 filters) m?
Transmission -
Container capacity L
Max speed turning radius mm
Max length mm
Max width mm
Height mm
Weight kg
Transport weight kg
Measured sound power level Lya dB (A)
Guaranteed sound power level Lya dB (A)
Sound pressure level Loa (Koa=1,5) dB (A)
Whole body vibration (K= uncertainty) m/s?
Hand-arm vibration (K= uncertainty) m/s?

Measurements taken in compliance with EN 60335-2-72
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Battery
2,1
700
920
1150
6200
18 (20)
back wheels
1,72
0,88
6
electric
62
1450
1500
1165
1100
260
460
90
91
76
0,65 (K=0,32)
1,92 (K=0,81)

CSW 1200 G

Petrol engine
3,6
700
920
1150
7700
16
front wheel
2,13
0,5
6
oleodynamic
62
1450
1500
1165
1100
300
300
97
99
84
0,71 (K=0,18)
3,74 (K=1,15)
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CHAPTER 7 - SAFETY STANDARDS

MEANING OF THE SYMBOLS USED

SYMBOLS REGARDING THE BATTERIES

SYMBOL | MEANING SYMBOL | MEANING
Respect the directions on the battery,
WARNING! in the instructions for use and in the

Read the instructions before using
the machine.

machine manual.

Wear protective glasses.

R E

Special maintenance.

Wear protective gloves.

SYMBOLS ON THE MACHINE

SYMBOL

MEANING

Do not smoke.

Wear protective ear muffs.

WARNING! Risk of explosion.

Wear protective gloves.

WARNING! Corrosive substance.

WARNING! Hot. Do no touch.

> P> @@

WARNING! Danger of crushing of
hands.

WARNING! Do not inhale fumes.
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RESIDUAL RISKS THAT CANNOT BE ELIMINATED (VALID FOR ALL MODELS)

DEFINITION: Residual risks that cannot be eliminated are all of those risks that, for several reasons, cannot be
removed, and for each one we provide the instructions to operate in maximum safety.
The specific risks for combustion engines and batteries are shown in succession, in separate sections.

®  Therisk of injury to hands, body and eyesight, by operating the machine without using safety pro-
tections correctly assembled and fully intact.

®  The risk of injuries to hands if, for any reason, you touch the side broom or the central broom, as they
are spinning. The brooms can only be touched when the motor is switched off and with the aid of pro-
tective gloves, to avoid poking or cutting yourself with sharp slivers of debris in the bristles.

®  The risk of inhaling harmful substances, scratches to hands, when emptying out the container (hop-
per), without using protective gloves and mask to protect the respiratory tract.

®  Risk of not controlling the machine if this is used on different gradients than those indicated in chap-
ter 5.

RESIDUAL RISKS VALID FOR MODELS WITH ENDOTHERMIC ENGINES

Please also refer to the Safety Instructions chapter of the enclosed Honda engine manual.
®  Risk of severe burns if any type of operation is carried out on the engine while it is running or not com-
pletely cooled.
®  Risk of severe burns if any type of operation is carried out on the engine while it is running or not com-
pletely cooled
®  Risk of inhalation of exhaust gases when used in an inadequately ventilated place.

RESIDUAL RISKS VALID FOR MODELS WITH BATTERIES

®  Risk of serious burns when filling the new dry-charge battery(ies) with sulphuric acid solution. The
sulphuric acid solution must be kept out of reach of children. In case of contact with eyes, rinse tho-
roughly with water and consult a doctor; do not pour water on the product.
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GENERAL RISKS FOR THE BATTERIES

Before re-charging the batteries make sure the room is well-ventilated or re-charge the batteries in
facilities set up specifically for this purpose.

Do not smoke, do not approach open flames, do not use emery wheels and welding machines; in any
case, do not cause sparks near the batteries.

Do not draw current from the battery with clamps, plugs and provisional contacts.

Make sure that all connections (wire terminals, plugs, sockets, etc.) are tightened correctly and in good
working conditions.

Do not place metal tools on the battery.

Keep the battery clean and dry, possibly with the use of anti-static cloths.

Top-up with distilled water every time the electrolyte level drops to 5 - 10 mm from the splash-guard.
Avoid charging it too much it and keep the battery temperature below 45°C.

Keep any centralised topping-up systems in perfect working order by performing periodic
maintenance.

The risk of electrocution and short circuiting; for safety, before carrying out any maintenance or repairs
on the batteries (or the machine), disconnect the +/- clamps from the battery poles.

The risk of explosion during charging; this may occur if you attempt to use an unsuitable battery char-
ger (based on the Amperes of the battery).

While charging the battery, or, nevertheless, when the battery charger plug is plugged in, it is forbid-
den to turn the machine on and it is forbidden to move it (including manually).

In case of contact with acid:

- rinse any splashes in the eyes or on the skin with plenty of water;

- if necessary contact a doctor immediately;

- wash dirty clothes with water.
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CHAPTER 8 - DESCRIPTION OF THE MACHINE

» SAFETY PROTECTION DEVICES:

Fig. 3 shows the safety protections, which must be carefully fitted and in good working condition.
The machine cannot be used with one or more safety protections devices missing or damaged.

The description of the protection devices are shown below:

2DXe SX

6 DX e SX

1) Driving seat safety switch
2) Right and left side panel
3) Motor bonnet

NG

4) Central brush protection plate: Right and Left
5) Reverse indicator light
6) Front angular wheel

» SIDE BRUSH:

The side brush, Detail. 1 Fig. 4, facts as a conveyor
of the dust and rubbish and is only used to clean
edges, corners and borders; after these operations it
has to be lifted up to avoid raising dust and also be-
cause the cleaning effect of the side brush is always
less than that of the main broom.

A left side brush is also available as an optional
feature.

» CENTRAL BRUSH:

The main brush Detail. 2 Fig. 4 is the main part of
the sweeper. This brush collects and loads dust and
rubbish in the refuse container; it is available with
different types of bristles of different harnesses
according to the material to be collected; it can be
adjusted in height when it is worn (= see Chapter
13)

IMPORTANT: do not pick up cords, wires, packaging straps, sticks, etc., longer than 25 cm as these
could wrap around the centre and side brushes and damage them.

» FILTER SYSTEM:

During operation, the filter system ensures that the machine does not raise dust in the surrounding areas.
It consists of six cartridge filters Part. 1 Fig. 5. The filter system can be disengaged by pulling knob Part. 1,

seen in Fig. 6.
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IMPORTANT: Disengage the filter system when passing with the machine over wet or very damp areas
to prevent dampening and therefore deteriorating the paper filters.

==
-\Aﬂfﬁm

N Ll
;-'"'E'L i 4,——:/ =]

» DUST SEALS:

See Part. 4 Fig. 6. These seals surround the central brush and are very important for ensuring good machine
operation, making possible as they do the suction effect. Frequently check to make sure they are in good
condition.

» COLLECTION BIN:

The container or collection bin Part. 1 Fig. 7, made of resistant plastic, holds all the material picked up by
the central brush and the filter dust. It can be easily removed thanks to a wheeled frame Part. 2 Fig. 7.

IMPORTANT: container emptying must always be done with the motor shut off. Wear gloves and pos-
sibly a face mask to protect the airways from dust (always present in this operation).

DESCRIPTION OF THE MANUAL COMMANDS

» FLAP-LIFT PEDAL:

By pressing the flap-lift pedal Part. 1 Fig. 8, the front seal Part.
2 Fig. 8 lifts up for picking up a large objects.
Suitable for collecting leaves, cigarette packets, etc.

» BRAKE PEDAL

y pressing this pedal Part. 4 Fig. 9, the machine slows down
and stops (until the pedal is released).

» PARKING BRAKE:

To leave the machine in parking position, proceed as follows:
press the brake pedal with the left foot and then insert the
stop tooth with the right foot by pressing lever. To release the
parking brake, simply press the pedal Part. 4 Fig. 9 again.

» FORWARD AND REVERSE PEDAL (only for battery version):

Part. 3 Fig. 9. This pedal has two functions depending on the position of the operation switch Part. 1 of
switchboard: when the switch is in forward position, the machine moves forward when the pedal is pressed.
When switch is positioned in reverse, the machine reverses. For safety reasons, the reverse speed of the ma-
chine is very low. When the switch is in central position, the machine moves neither forward not in reverse.
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» FORWARD AND REVERSE PEDAL (only for internal combustion engine):

Part. 3 Fig. 9. This pedal has two functions depending on the position. By pressing the right side (with arrow
pointing UP) the machine goes forward while by pressing the left side (with arrow pointing DOWN) the machine
withdraws. For safety reasons, the reverse speed of the machine is very low.

» SIDE BRUSH ENGAGEMENT LEVER (for both models):

The engagement lever Part. 1 Fig. 9 makes it possible to lower the brush from the driving seat. Remember
that the side brush must only be used for cleaning edges, profiles and corners and that it continues to rotate
when the machine motor is rotating. To lower and then activate the side brush push forward lever Part. 1
fig. 9; to disconnect the side brush bring back the lever in the initial position by pulling it back.

NEVER TOUCH THE SIDE BRUSH WITH YOUR HANDS AND NEVER PICK UP THREADED

ALWAYS MAKE SURE THAT THE WARNING LIGHT IS ON WHEN THE LATERALLY EXPOSED BRU-
SHES, WHICH GENERATE DANGER, ARE MOVING.

electric version internal combustion engine F|g° 9

forward

]

reverse

» SUCTION OFF KNOB (for both models):

Fitted to both models Part. 1 Fig. 6. When this knob is pulled outwards, suction is disengaged. Disengage the suction
every time the filters need shaking or when passing over damp areas (with the motor on).

» CENTRE BRUSH ENGAGEMENT LEVER (for both models):

This lever Part. 2 Fig. 6 makes it possible to engage and disengage the centre brush. By sliding the lever down along
the slot, the work position is lowered, while when the lever is slid upwards and inserted in the notch, the centre brush
is disengaged.
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EQUIPMENT ON THE CSW 1200 B CONTROL PANEL

Gear switch Ignition key

1) 6)
2) Electric switchboard check led 7) Working light switch (optional) COW12008
3) Filter Buzzer Button 8) (harge indicator
4) Acoustic Indicator Button 9) Hour counter 1
5) Brushes motor switch '
> GEAR SWITCH: | A
Part. 1 The purpose of the gear switch lever is to move the machine forward or A ot

reverse. When the switch is in forward position (arrow pointing up) by pressing —

the pedal Part. 3 Fig. 9 the machine moves forward. When the switch lever is in s @ @ i
reverse position (arrow pointing down) by pressing the pedal the machine moves

reverse. For safety reasons, the reverse speed is very low. If the switch is left in

central position, the machine moves neither forward nor in reverse. i r‘m 6
(R %}
» ELECTRIC SWITCHBOARD CHECK LED: o o f
Part. 2 This red led must be always switched on during functioning. If this led 5 i
should flash at regular intervals there could be technical problems within the ma- 7 @ ) 8
chine. In this case you are adviced to immediately contact assistance to check the -
motor sweeper.
» FILTER BUZZER BUTTON: o

Part. 3 This buzzer cleans the suction filters through a motor-vibrator Part. 2 Fig.
5; it must be pressed at least 6 / 7 times for 8 / 10 seconds each (operation to be
performed before starting work, before emptying the bin and with the motor off);
to perform this operation with motor running, close the suction by pulling the Fig. 10
knob Part. 1 Fig. 6.

» ACOUSTIC INDICATOR BUTTON:

Part. 4 By pressing this button the acoustic indicator switches on.
» BRUSHES MOTOR SWITCH:

Part. 5 By actioning this switch either central and side brushes are activated.

P IGNITION KEY:

Part. 6 It activates the switchboard and in particular the movement potentiometer. It is therefore possible to
move the machine without have it working.

» WORKING LIGHT SWITCH (optional):
Part. 7. It activates the adjustable working light.
» CHARGE INDICATOR:

Part. 8 It indicates the charge level of batteries and it's represented by three coloured lights (red, yellow and
green); by turning on the ignition key Part. 6 they switch on in the following order: red-yellow-green; wait un-
til green light is on before forwarding or reversing. If red light should switch on batteries need recharging.

IT IS RECOMMENDED NOT TO WAIT UNTIL THE RED LIGHT TURNS ON TO PROCEED WITH
RECHARGING OF BATTERIES BUT TO PROCEED WITH THE OPERATION AS SOON AS YELLOW

LIGHT SWITCHES ON.
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» HOUR COUNTER:

Part. 9 Makes it visible the number of hours worked by the machine.

EQUIPMENT ON THE CSW 1200 G CONTROL PANEL

1) Startlever 5) Hour counter
2) Accelerator lever 6) Working light switch (optional) COW 12006
3) Filter buzzer button 7) Ignition key
4) Acoustic indicator button ' :
» START LEVER:
lgl A 4
Part. 1 It is needed for “cold” ignition of the machine. It is positioned in “up” posi- 1 E
tion. After the ignition it must be slowly brought back. B .

» ACCELERATOR LEVER:

Part. 2 It controls the number of motor’s rotations.

» FILTER BUZZER BUTTON:

Part. 3 This buzzer cleans the suction filters through a motor-vibrator Part. 2 Fig.
5; it must be pressed at least 6 / 7 times for 8 / 10 seconds each (operation to be
performed before starting work, before emptying the bin and with the motor off);
to perform this operation with motor running, close the suction by pulling the
knob Part. 1 Fig. 6.

@]

o

» ACOUSTIC INDICATOR BUTTON: 0= 1 gl
Part. 4 By pressing this button the acoustic indicator switches on. 0
» HOUR COUNTER: : '
Part. 5 Makes it visible the number of hours worked by the machine.

Fig. 10

» WORKING LIGHT SWITCH (optional):
Part. 6 It activates the adjustable working light.
» IGNITION KEY:

Part. 7 It activates the switchboard and in particular the movement potentiometer. It is therefore possible to
move the machine without have it working.
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CHAPTER 9 - OPERATOR WORK STATION EMERGENCY STOP

» WORK STATION:
The work station is shown in Fig. 12.

IMPORTANT: For safety reasons, the machine swi-
tches off automatically if the operator moves from
the driving seat or if the motor bonnet part. 3 fig. 3
is raised or is not completely closed.

» EMERGENCY STOP
(only for CSW 1200 B):

Using the left hand, grip the connector handle Part.
3 Fig. 8, pull this upwards and out and press the
brake pedal Part. 4 Fig. 9 hard; power will be inter-
rupted and motors will stop immediately.

» EMERGENCY STOP
(only for CSW 1200 G):

Release the forwarding pedal and press the brake
pedal Part. 4 Fig. 9, switch off the machine by tur-
ning off the key on the switchboard (anticlockwise)
Part. 7.

CHAPTER 10 - CHECKS BEFORE START UP

FOR MODELS WITH ENDOTHERMIC ENGINES (CSW 1200 G)

IMPORTANTE: Read carefully the Engine User Manual attached to this machine booklet and follow some simple

instructions:

1. Check the level of oil in the engine and top up, if
low, wearing protection gloves (possibly nitrile
gloves with cotton inside) the oil sump (from
5,5 HP-3,75 kW) contains about 5hg of oil. The
recommended oil for temperate climate is
10W - 30.To protect engine a particular device
stops the engine by switching on if oil is absent
or not enough; it is therefore necessary checking
the oil level very often.

2. Refuel with switched off and cold engine only;

Fig. 13/A

FUEL VALVE

CLOSED m

t

Unleaded petrol is strongly advised.

“fﬁ KEEP FUEL OUT OF CHILDREN'’S REACH, IN A DRY AND AIRY PLACE, FAR FROM HEAT
SOURCES.

IMPORTANTE: Fuel tank must be fit for the purpose and well cleaned. This will grant you a good and
long lasting of the petrol engine filter. Please use a tank suitable to use up fuel in max 2/3 months in

order to have fresh fuel all the time.
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FOR MODELS WITH BATTERIES

Fig. 13/B

1. Check the level of the battery solution and if necessary
top up with distilled water.

2. Make sure the connector Part. 1 Fig. 13 is well inserted
in the socket Part. 2 Fig. 13.

CHAPTER 11 - STARTING AND STOPPING

BEFORE PROCEEDING MAKE SURE YOU HAVE READ ALL PREVIOUS CHAPTERS.

CSW 1200 G

BEFORE STARTING THE SWEEPER MOTOR READ THE ATTACHED MOTOR MANUAL.

» STARTING:

Disconnect the brake Part. 4 Fig. 9.

Put the lever “START” in position “Switch off” Part. 1 of the switchboard

Move the acceleration lever Part. 2 of switchboard in position “MAX" (represented by a hare).

Turn the key Part. 7 of switchboard in position 1 and then in position AV

As soon as the engine starts bring the Start lever back, slowly, and regulate the number of rotations
(“RPM") ; it's better to warm up the engine for some minutes at slow running before starting.

kN =

IMPORTANT: For warm starting of the engine use the same procedure

» STOPPING:

6. Turn anticlockwise the key Part. 7 of switchboard.
IF THE ENGINE DOESN'T START AT FIRST TRY, REPEAT THE SEQUENCE AT TIME BREAKS OF
10/15 SECS. DON'T PERSIST IN STARTINGS FOR MORE THAN 5/6 SECS.
CSW 1200 B

IMPORTANTE: To start the machine, first of all sit in the driver’s seat. If the operator is not sat, or if he/
she stands up during start up, the machine will stop.

» START UP:

Turn the key Part. 6 of switchboard clockwise.
Turn the switch Part. 5 of switchboard to start the engine, the rotation of brushes and to activate suction.

The machine is in working position with the central brush lowered and suction engaged.

» FORWARD MOVEMENT:

+ Position the switch Part. 1 of switchboard forwards and press the forward pedal with the foot Part. 6
Fig. 2.
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» REVERSE MOVEMENT:
«  Position the switch Part. 1 of switchboard backwards and press the backward pedal with your foot Part. 6 Fig. 2.

» NEUTRAL:

With the switch Part. 1 of switchboard in central position the machine is in neutral.

» STOP:

Turn the switch Part. 5 of switchboard anticlockwise.
Turn the key Part. 6 of switchboard anticlockwise.

CHAPTER 12 - CORRECT USE AND ADVICES

IMPORTANT: Before starting work, make sure there are no strings, plastic or metal wires or long strips
of cloth, sticks, power leads, etc. on the floor as the are hazardous and could damage the dust seals
and brushes. These must be removed before starting work with the machine.

® Be very careful when driving over rails, door runners, ets. These can cause damage to dust seals. Drive
over them very slowly.

® Avoid driving over puddles of water. In the presence of damp surfaces, close the suction by means of
knob Part. 1 Fig. 6 located to the right of the operator, alongside the central brush start lever.

® |n the presence of large or lightweight objects (leaves, cigarette boxes etc.) lift the front flap by pres-
sing the flap-lift pedal with the heel of your left foot Part. 1 Fig. 8.

® |f the surface to be cleaned is very dirty in terms of quantity and quality of the material or dust to be
picked up, first of all go over the area “roughly” without paying too much attention to the result.
Then with a clean bin and the filters well shaken, go over it again. This way, the desired effect will be
achieved.

® Subsequently, if the machine is used regularly and properly, such “roughly” cleaning will no longer
be required.

® The side brush must only be used for cleaning edges, profiles, corners, etc. It must be raised (disenga-
ged) immediately after use so it does not lift up dust and also because results achieved with the side
brush engaged are always inferior to those obtained with the central brush alone.

® For good results, empty the container regularly and keep the filters clean, shaking them with the tools
provided.

® For battery powered machines, often check on the condition of the batteries and recharge them, NE-
VER LEAVE DISCHARGING THE BATTERIES COMPLETELY AND ALWAYS LET THE BATTERY CHAR-
GER RUN A FULL CYCLE WHEN RECHARGING THE BATTERIES.
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CHAPTER 13 - ROUTINE MAINTENANCE

ALL OPERATIONS MUST BE PERFORMED WITH COLD AND SWITCHED OFF ENGINE.

» CLEANING THE DUST FILTERS

Every 40 / 70 working hours or whenever necessary,
check the dust filters Part. 1 Fig. 14. Remove them from
housing, loosen the filter-pressing blocks Part. 2 Fig. 14
and clean the filters by, first of all, banging them on the
floor (not violently), keeping the perforated side towards
the floor. For more thorough cleaning, use a compres-
sed-air gun and blow from outside towards the inside,
as shown in Fig. 14. When refitting the filters, always
remember to replace the black seal Part. 3 Fig. 14 on the
bottom of the filter.

Make sure that the filters are always in good condition
and, whenever necessary, replace them.

» DUST SEALS:

Every 40 / 70 working hours, check the condition of the
dust seals Part. 1 (movable) and Part. 2 (3 fixed seals) Fig.
15 surrounding the central brush Part. 2 Fig. 4. Whene-
ver necessary, replace these.

IMPORTANT: By replacing the seals make sure the side seals (the shortest one on the right and on the
left. in total 2) are raised off the ground of about 2 mm.

» CENTRAL BRUSH:

Part. 2 Fig. 4. Every 50 / 80 working hours, or whenever necessary, check the condition of the central brush,
especially if you have picked up pieces of string, wire, etc.

To remove such items from the brush:

1. Remove the bin Part. 2 Fig. 7.

2. Kneel down and inspect the central brush under the machine. Wearing gloves and a face mask to protect
the airways, remove any pieces of string or wire wrapped around the central brush. The 4 hooks (eyebol-
ts) provided can also be used to raise the machine (see Fig. 1) and perform this operation. Take care not
to stand underneath the machine.

pag. 45



Instructions and operating manual sweeper CSW 1200 B - CSW 1200 G (translated from original instructions)

ADJUSTMENTS

» CENTRAL BRUSH ADJUSTMENTS:

If the machine starts cleaning in a faulty manner or leaves dirt around, it will have to be adjusted and lowe-
red as followed:

®  Position lever Part. 1 Fig. 16 so that the central
brush is raised.
Loosen screw Part. 2 Fig. 16.
Lower the adjuster Part. 3 Fig. 16 by 3/4 mm or
by the desired distance.

®  Secure the adjuster by tightening screw Part. 2
Fig. 16

®  Position lever Part. 1 fig. 16 above the adjuster
Part. 3 fig. 16.

®  The central brush can be adjusted until the
adjuster Part. 3 fig. 16 reaches the end of stroke;
after this, the brush must be replaced.

IMPORTANT: To ensure the central brush is correctly adju-
sted, measure its “Track” as follows:

1. After adjustments, start the machine up and, and without
moving either forwards or backwards, leave it standing
in the same place for at least 10/ 15 sec. with the central
brush lowered.

2. Turn off the engine, raise the central brush and move the
machine forwards manually until the mark left on the
floor by the rotation of central brush is visible, as shown
in Fig. 17.

IMPORTANT: The width of the track must not be under 4 cm.

» SIDE BRUSH ADJUSTMENTS:

When the side brush Part. 1 Fig. 18 is no longer able to con-
vey dirt to the central brush, the height of the side brush will
have to be adjusted as follows:

Keeping the side brush raised turn anticlockwise the register
Part. 3 fig. 8.

THIS OPERATION MUST BE PERFORMED WITH
THE ENGINE SWITCHED OFF.

pag. 46



Instructions and operating manual sweeper CSW 1200 B - CSW 1200 G (translated from original instructions)

» COLLECTION BIN:

Every 50 / 60 working hours or whenever necessary, wash the collection bin Part. 1 Fig. 7 using warm water
and, if necessary, common detergent. This will prevent any bacteria build-up (wear rubber gloves).

GENERAL RULES: To ensure a good machine functioning and life-span, keep both the outer bodywork and
the inside of the machine, under the bonnets, clean by using jets of compressed air (perform this operation
with the engine off and cold).

REPLACEMENTS

» REPLACING THE CENTRAL BRUSH:
This operation must be performed wearing gloves and a face mask to protect the airways. Make sure the engine is

off and cold.
1. Remove the left panel (left to the driving seat) Part. 4 (Left) Fig. 3, by loosening the retention screws.
2. Remove the 2 bolts on Part. 2 of Table 1;
3. Remove the screws securing the left panel Part. 1 Table 1 to which the side seal is also fastened.
4

Pull out the central brush Part. 5 Table 1 and proceed to replace this being careful to ensure the bru-
sh bristles are in the right direction as shown in Fig. 17. Ensure the drive notches of the two brushes
supports Part. 3 and 4 (see Table 1) are inserted in the brush housing Part. 5 Table 1.

5. To end assembly, repeat the operations in the reverse order.

Adjust the height of the new brush (= see CENTRAL BRUSH ADJUSTMENT paragraph).

Table 1

» REPLACING THE SIDE BRUSH:
This operation must be performed with the engine off and wearing gloves, using two 10 mm spanners.

1. Unscrew the three bolts Part. 4 Fig. 18 to detach the side brush Part. 1 Fig. 18 from the plastic flange Part.
5Fig. 18.
2. Replace the worn brush and screw up the bolts Part. 4 Fig. 18 to the flange Part. 5 Fig. 18.
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SPECIFIC OPERATIONS FOR ENDOTHERMIC MODELS (CSW 1200 G)

WHEN CHECKING OR REPLACING THE MOTOR OIL, ALWAYS WEAR PROTECTIVES GLOVES, IF

POSSIBLE MADE OF NITRILE WITH COTTON LINING; DO NOT DISCARD THE USED OIL INTO
THE ENVIRONMENT AS THIS IS A POLLUTION HAZARD.

DISPOSE OF THE USED OIL THROUGH LEGALLY PRESCRIBED CHANNELS CAREFULLY READ

THE ATTACHED MOTOR INSTRUCTION BOOKLET AND ALWAYS.

1. Check the level of the oil every 5 work hours.

2. First oil change after 5 work hours. The sump contains about 5 hg of oil. The oil recommended for
temperature climates is 10W-30 multigrade for petrol engines. If the machine is operating outside the
temperature zone, determine the right oil by referring to the motor booklet. When changing oil, use the
special oil drain pipe.

3. Subsequent oil changes every 40/50 work hours.

4. Clean the motor air cartridge every 25 hours or before if necessary. Replace if necessary (= see motor
booklet).

IMPORTANT: The motor of the CSW 1200 G machines feature an OIL-ALERT system. This prevents mo-
tor start up in the absence or if the oil level is low.

CHAPTER 14 - UNSCHEDULED MAINTENANCE

UNSCHEDULED MAINTENANCE ARE ALL OF THOSE OPERATIONS THAT ARE NOT BEEN MENTIO-
NED HEREIN; ACCORDINGLY, THEY MUST BE CARRIED OUT BY SPECIALISED ASSISTANCE STAFF,

APPOINTED FOR THIS PURPOSE.
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Instructions and operating manual sweeper CSW 1200 B - CSW 1200 G (translated from original instructions)

CHAPTER 15 - PUTTING OUT OF USE

CSW 1200 B MODEL

® Remove the batteries from their housing and keep them in a dry and well-ventilated palce. To ensure a
long lasting of unused batteries charge them and eventually top up with distillated water every 30/40
days.

® (Clean the dust filters and the bin. if necessary wash the bin as in instructions in “COLLECTION BIN”
paragraph 13.

CSW 1200 G MODEL

® [ eaving the machine switched on use up all the petrol in the tank;
® (Clean the machine (with cold and switched off engine);

® (Clean the dust filters and the bin. if necessary wash the bin as in instructions in “COLLECTION BIN”
paragraph 13.

CHAPTER 16 - DISMANTLING/DEMOLITION
THE DESTRUCTION OR DEMOLITION OF THE MACHINE MUST BE CARRIED OUT BY THE OWNER
WITH TOTAL OBSERVATION OF THE LAWS IN FORCE. IT IS ADVISABLE TO UTILISE COMPANIES
SPECIALISED IN THIS SECTOR.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Old appliances contain valuable

@ The packaging material can be materials that can be recycled.
recycled. Please do not throw the Please arrange for the proper recycling
%& packaging material into household of old appliances. Please
waste; please send it for recycling. dispose your old appliances using

appropriate collection systems.

CHAPTER 17 - EMERGENCY SITUATIONS

IN ANY KIND OF EMERGENCY SITUATION SUCH AS, FOR EXAMPLE, IF YOU HAVE ACCIDENTALLY DRIVEN THE
SWEEPER OVER CURRENT-CARRYING CABLES ON THE FLOOR WHICH HAVE WOUND AROUND THE MAIN OR
SIDE BROOM, OR THERE ARE STRANGE NOISES COMING FROM INSIDE THE MACHINE OR MOTOR, OR YOU
HAVE ACCIDENTALLY PICKED UP INCANDESCENT MATERIALS OR FLAMMABLE LIQUIDS, CHEMICAL PRO-
DUCTS IN GENERAL, POISONS, ETC.

YOU WILL HAVE TO:
1. Disengage the traction.

2. Hardly press the brake pedal.

3. Switch off the engine by the key on the dashboard or simply by leaving the driving seat as the safety
micro switch under the seat will automatically turn the engine off.

4. After picking up the above materials, remove the container (bin) Part. 1 and 2 fig. 7 and clean it, wearing
gloves and mask to protect the airways. Follow the instructions in the “COLLECTION BIN” paragraph 13.
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Instructions and operating manual sweeper CSW 1200 B - CSW 1200 G (translated from original instructions)

CHAPTER 18 - TROUBLESHOOTING

Two basic faults can effect CSW 1200 B - CSW 1200 G: the machine raises dust during use, or leaves dirt on
the floor; causes could be many but if the machine is carefully operated and routine maintenance is properly

carried out, such faults will not occur

FAULT

The machine raises dust.

CAUSE

Suction lever is in OFF position.
(pulled out)

REMEDY

Turn to ON position.
(pushed in)

Filters blocked.

(lean them by “shaking” them using the
provided tools and if necessary take them off
and clean thoroughly.

Filters damaged.

Replace.

Filters badly fitted.

Fit with the seal provided and make sure they
are well inserted and uniformly well-secured.

Side seals damaged.

Replace.

The machine leaves dirt on the floor.

The central brush is not well set or is worn.

Ad just the central brush and check the “track”

Wires, strings etc. have been picked up.

Remove them.

Side seals damaged.

Replace.

Collection bin full.

Empty.

The machine battery is not performing
properly. The machine is slow and does
not clean well.

Battery flat or not completely charged.

Check the level of the electrolyte and proceed
with complete new charge cycle.

The battery charter is not that recommended
oris not enough.

Use a proper battery charger.

The internal combustion engine doesn’t
start.

Qil level too low or not at maximum.

Top up.

Micro-seat not activated.

Check.

CHAPTER 19 - WARRANTY

This machine is guaranteed against factory or monitoring defects for 12 months from the date of sale.

The warranty only and exclusively covers the replacement or repair of parts that are faulty. Any other re-

quest will not be accepted.

Damage due to normal wear and tear is not included, use that differs from any intended use reported he-
rein, damage caused by incorrect adjustments, technical actions that have been carried out incorrectly, acts

of vandalism.
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Hwxenognmncaslaaca KoMnaHWA
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Via Guido Dorso, 4
42124 Reggio Emilia, Utanna

3adaBngeT, uTo:

MOTOLLIETKA
MAPKW: COMET
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N3roTtoBuUTeENA.

r. Pegxko-Omunusa, 14.02.2020
A0J10 DYKKN
3akoHHebIl npedcmasumerns komnaHuu Comet S.p.A.
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Hwxenognmncaslaaca KoMnaHWA
Comet S.p.A.
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MAPKW: COMET
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ro BbIMYCKA: 2020
MOLLHOCTb: 3,6 KBT
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N3roTtoBuUTeENA.
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PykoBoacTBO Mo sKkcnnyaTaumm n texobcnyxmsaHuio CSW 1200 B - CSW 1200
G (nepeBof OpUrMHaNbHbIX UHCTPYKLNIA)

MABA 1 - OBLLME HOPMbI

KOMMAHMSA Comet S.p.A. HE HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTW 3A YLLEPB MMYLLECTBY U (UNW) JTHO-
[AM, MPUYNHEHHbIV BCITEACTBUE HECOBJIIOLEHNA HOPM A3 HACTOSALLEEFO PYKOBOZCTBA W HEMPA-
BUJTIbHOTO W (MJT) HEHAONEXALLETO NMPUMEHEHUA MALLHBI.

MALUMHA HE NPEAHA3HAYEHA /19 UCMOSIb3OBAHMUA NIOAbMIU (BKIIOYAA OETEN) C OTPAHUYEHHDI-
MW OU3SNYECKMMW, CEHCOPHBIMU 1 MCUXUYECKMMI CBOMICTBAMU, A TAKXKE TEMW, KTO HE NPOYI-
TAT N HE NOHAJT COOEPXKAHWVE HACTOALLEEIO PYKOBOACTBA.

SKCINYATUPOBATb MALLVHY CNEAYET NOA HAA30OPOM, YTObbl HE JOMYCKATb K EE SKCIMTYATALINNA
LETEW.

MALIVHA NMPEAHA3HAYEHA AJ1A KOMMEPYECKOIO UCMOJIb3OBAHUA, HAMTPUMEP, B TOCTUHNLAX,
BOJIbHMLAX, TOPTOBbIX MPEAMPUATUAX, MATASHAX, OOUCAX, HAEMHbIX MOMELLEEHMAX U HA OBb-
LHNPHbBIX MPOCTPAHCTBAX B OBLLIEM.

BCE YCTPOWCTBA, HEOBXOAMMBIE /1A 3ALLUTbI MEPCOHATA (MEPYATKW, MACKW, OYKW, BESIbIE NIH-
3bl, KIMOYN N UHCTPYMEHTDbI), AOTXEH NMPEJOCTABUTD MOJIb3OBATE/Ib.

ANA YOOBCTBA MOJIb3OBATbCA TEMATUYECKM YKA3ATEJIEM.

XPAHUTb PYKOBOACTBO A1 LOMONHUTENIbHbIX OBPALLEHNN (C/TYYAE YTEPW 3AMPOCUTb KOMUIO Y
AWNEPA).

KOMMAHMSA Comet S.p.A. COXPAHSAET 3A COBOW MPABO BHOCUTb M3MEHEHWA N YCOBEPLUEHCTBO-
BAHWA B MALLUHbBI COBCTBEHHOIO MNMPOWM3BOACTBA BE3 OBA3ATEJIbCTBA BHEAPEHWA TAKNX YCOBEP-
LUEHCTBOBAHWI HA PAHEE MPOAAHHbIX MALLNHAX.

BCE MOTOLLETK/ Comet COOTBETCTBYIOT JUPEKTUBAM UE I UMEIOT TABJTNYKY:

( )
\ JEOMETJEA
Comet S.p.A. - Via G. Dorso, 4 - 42124 - Reggio Emilia (Italy) Made in Italy
MOD. MATR.
COD. ANNO COSTR.
MASSA kg kW
0,
_ voLTs IP ZL
@) Lwa
[apaHTUPOBaHHbI yPOBEHb r——=—=1
. — ]! |
3BYKOBOI MOLLHOCTU e |
| |
____idB
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PykoBopcTBo no aKkcnnyaTaumu n texobcnyxusaHmo CSW 1200 B - CSW 1200 G
(NnepeBOf OPUIMHaNbHbBIX UHCTPYKLMIA)

MABA 2 - SAAAYU/HAMEPEHUA

KomnaHua Comet S.p.A. pafa, uto Bbl cTanu obnagatenem motowetku cepun CSW 1200 B - CSW 1200 G.

Mpw cobnopeHNn HUKe NPUBELEHHbBIX MHCTPYKLUMIA Mbl YBEPEHbI. UTO Bbl CMOXETE B MOJIHON Mepe OLEHUTb
paboune Bo3moxxHocTn CSW 1200 B - CSW 1200 G.

HacTosllee pykoBOACTBO NpefoCcTaBnaeTca Ana onpegeneHuns 3agad v uenen, gna KoTopbix co3gaHa Malluv-
Ha, 1 ana obecrneyeHna ee sKCNyaTaymnm B yCJIOBMAX MakCMManbHOM 6e30nacHOCTM.

B HeM Take nepeuncieHbl Bce AeNCTBUSA, HeobxoanMble ans nopaepxaHma CSW 1200 B - CSW 1200 G B vic-
npaBHOM 1 6e30MacHOM COCTOAHUN. Takne AeNCTBUA NPOCTbI M JOCTYMHbI ANA KaX[oro.

Ana npoBefgeHnsA pa6boT No BHeWTaTHOMY TeXo6cnyXKnBaHnio Bceraa obpawarbca K cneynannsnpo-
BaHHOMY NnepcoHany.

B pykoBoacTBe npeacTaBneHbl CBeAeHUA 06 ONaCcHOCTAX NN OCTaTOUYHbIX PUCKAX, TO €CTb TaKNX pPUCKaX,
KOTOpPble Hesb3A YCTPaHUTb NPU MOMOLLM COOTBETCTBYIOLWNX NHCTPYKLMI B KaXKAOM OTAENbHOM cnyyae. B
HeM Tak»e NpUBOAATCA CBEAEHNA O AONMYCTUMOM N HeAOMYCTUMOM MPUMEHEHWN, YKa3aHNA MO BBOAY B 3KC-
nnyatauyuio CSW 1200 B - CSW 1200 G, TexHUYeCKMe yKa3aHua 1 JonyCcTUMble paboure KauecTBa, yKasaHusa
no akcnnyatauun CSW 1200 B - CSW 1200 G 1 nx TEXHUYECKOMY 0OCNTY>KMBaHMIO, yKa3aHWUA MO BbIBOAY U3
3KCrIyaTaumn 1 No yTunvsauunum uian ciiomy.

IMABA 3 - NOATOTOBKA (CHATUE YINTAKOBKWN)

» CHATUE YNAKOBKU:

Mocne CHATUA HaPY»KHOW YNAKOBKM CHATb MaLLUHY C NOLAOHA. ITO AENCTBIE MOXKHO BbINOHWTL ABYMA CMOCObamMu:

1. MNoAroToBUTb KPIOK Ha 4 CTPOMbI FPY30MOABEMHOCTbIO, MOAXOAALLEN K MAacCe MalUMHbI (yKa3aHa Ha
Tabnuuke CE). MogHATb KanoT fBuUraTens n 3akpyTUTb YeTbipe PbiM-60/1Ta NN NOABEMHbBIX KPHOKa B
cneyuranbHyto pe3bOy (MogbeMHble KPIOKM HAaXOAATCA B HAKONUTENbHOM AiLLVKE, AeT. B, puc. 1, BMmecTe
C 60KOBbIMU LLETKAaMM 1 PYKOBOACTBaMM). 3aKpenuTb BCE YETbIPE CTPOMbl K COOTBETCTBYIOLUM NOAbEM-
HbIM KptOKam MaLlviHbl, AeT. A, puc.1, 1 C TOMOLLbIo NOrpy3yrKa Unmn KpaH-6ankm (nogxoasiuen rpy3o-
NOABEMHOCTM K MAacCe MalLUMHbI) NOAHATb €€ C MOAAO0HA Y OYEeHb MeJIEHHO ONYCTUTb Ha 3eMJTIO.

NOABEM MALUNHbI BO3SMOXEH TOJIbKO NMOCJIE TOro, KOraA BCE YETbIPE CTPOIbI 3A-
KPEIMJIEHbI K COOTBETCTBYIOLWM NOABEMHbIM NMPOYLWWHAM (PbIM-BOJITbl M10).

2. TloarotoBUTb HAKTOHHYIO MIOCKOCTb (NOAXOAALLEN FPY30N04bEMHOCTY NOA MacCy MaLMHbI) ANA yCTa-
HOBKM BIMJIOTHYIO K Y3KOW CTOPOHE NoAAoHa, ANnHa He MeHee 1,5 M (4Tobbl He NoBpeanTb Pe3nHOBbIE
NPOTMBOMbIIEBbIE NPOKAAAKN) 1 WpuUHa 1 M. CHATb fepeBAHHbIE KNMHbA KONEC U OTNYCTUTb CTOAHOUY-
HbI TOPMO3, AeT. 1, puc. 2, Tak, 4utobbl cpaboTan pbluar 6510KMPOBKU. Tenepb AOCTaTOYHO NOATONKHYTb
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PykoBoacTBO Mo sKkcnnyaTaumm n texobcnyxmsaHuio CSW 1200 B - CSW 1200
G (nepeBof OpUrMHaNbHbIX UHCTPYKLNIA)
MaLUVHY Ha Cbe3f (AencTBMe BbIMOMHATL NPU OTCYTCTBUM NtoAEeN nepes MaWHOM 1 Ha OOLWMPHOWN pOB-
HOW NOBEPXHOCTM).
Mocne 3aBepLUeHNA CHATUA YNAKOBKU CHATb 1 COXPaHUTb KPIOKN (pbIM-60NTbI) M yCTaHOBUTbL NpPaByto
60OKOBY!IO LLETKY, A€T. 7, pUC. 2, U NPY HEO6XOANMOCTU NeBYo OOKOBYIO LLETKY, Kak MOKa3aHo Ha CTp. 22.

BAXHO! Bce oTxopbl Nocnie CHATUA YNaKOBKIN AO/MKEH YTUAN3MPOBaThb Noib3oBaTenb Npu cobnioge-
HUN TeKYLYMX AeNCTBYIOLWNX HOPM MO yTUAN3auun.

YBEAUTbCA, YTO 3ALLUTDI LIEJIbl U XOPOLLO YCTAHOBJIEHbI. B CJTYYAE NMOBPEXXAEHUN
W OTCYTCTBUA HE BKNTIOYATb MALLUVHY U HEMERJIEHHO OTIMPABUTDb 3AMNMPOC AUJIEPY
nn oPME-U3roToBUTEJIO.

[MABA 4 - AONYCTUMBbIE YC/IOBUA OKPYXKAIOLLIEV CPE[bI
O6paTnTbCA K PyKOBOACTBY ABUraTENA B MPUIOKEHNN:
» DEACTBUTENEH AJ11 MOAEJIEUA CSW 1200 B - CSW 1200 G

MuHumanbHas pabouas Temneparypa: -10°C (- 14,0 °F)

MakcumanbHasa pabouas temnepatypa: + 38 °C (+ 100,4 °F)
BAXHO! He ncnonb3soBatb 1 He OCTaBAATb Npu Temneparype Bbiwe + 45 °C (+ 100,4 °F).

MABA 5 - AOMYCTUMbIE U HEAONYCTUMbBIE YCJIOBUA SKCIMJTYATALIUA

» AONYCTUMbBIE YCJIOBUA SKCMTYATALUA:

MoToweTkun cepun CSW 1200 B - CSW 1200 G pa3paboTaHbl AnA OYNCTKM OTXOA0B 06paboTKM, Nbinn,
3arpsA3HeHUN B LIeSIOM, BCEX MIIOCKMX, TBEPAbIX U HE CNIMLLIKOM HEPOBHbIX MOBEPXHOCTEN TUMA LIEMEHTA,
acdanbTa, KepPaMorpaHnTa, NINTKN, 4epPeBAHHOIO NOKPbITUA, METANINYECKOro NIMCTa, MPaMopa, Pe3NHOBbIX
NN NAACTMACCOBbIX MOSIOBUKOB C PYCTOM VAN FMaAKNX, CUHTETMUYECKOrO UM BOOKHNCTOrO KOBPOBOTO
NOKPbLITUA C KOPOTKMUM BOPCOM B 3aKPbITbIX MM OTKPbITbIX MOMELLEHUSAX.

» HEOONYCTUMbBIE YCNOBUA SKCNNYATALUM:

= MortoweTkn cepun CSW 1200 B He MOTyT NPUMEHATHCA Ha YKIMOHax cBbille 12% co cTaHAapTHbIM 6/10KOM
ynpasneHua. C yBennyeHHbIM 651I0KOM ynpaBneHusa OHW He MOTYT NPUMEHATLCA Ha YKTOHax cBbiwwe 20%

= MoTtoweTkn cepun CSW 1200 G He MOTyT NPUMEHATLCA Ha YKNOHax cabiwwe 12%

®  OHM He MOTYT MPUMEHATBLCA B MOMELLEHUAX C HaNn4MeM B3PbIBOOMACHbIX NV BOCM/IAMEHAIOLWMXCA
MaTepunanos.

= MoTOLWETKN C AiBUraTesieM BHyTPEHHErO CropaHunA He MOTYT MPUMEHATLCA B 3aKPbITbIX MOMELLEHNAX,
MOCKOJIbKY B BbIX/TOMHbIX ra3zax cogepxmtca MOHOOKUCD YITIEPOAA, cmepTesnibHbINM ras, He MeIoLLnia
3anaxa

®  OHW He MOTyT NPUMEHATLCA Ha HeOOPabOTaHHbIX, FANIeUHbIX UM OYEHb HEPOBHbIX MOBEPXHOCTAX.

®  OHW He MOTYT UCNOJNb30BaTbCA AnA cbopa Macen, AA0B U XUMUYECKNX MaTepuanos B LieIoM (Npu He-
06X04MMOCTI NCNONIb30BaTh MALUMHY Ha XMMNYECKUX NPeanpuaTnax TpebyeTtca cneynanbHoe paspe-
LWeHne OT gunepa nnm ot UPMbI-M3roToBUTENA).

®  OHU He MOTYT NCNONb30BaTbCA Ha FOPOACKMX, CENIbCKMX opOorax obLero nonb3oBaHUs, He MOryT
nepeaBuratbca no nobbiM foporam o6Lero Nosib30BaHKA.

®  OHW He MOTyT NPUMEHATbCA B MOMELLEHMAX C HU3KOWM OCBELLEHHOCTbIO, MOCKOJIbKY He MeloT CO6-
CTBEHHOTO OCBeLLeHNA.

= OHW He MOryT BYKCMPOBATbCA HM B MeCTax YacTHOrO MOMb30BaHNA, HX B MeCTax 1 Ha goporax obuie-
CTBEHHOTO MOJIb30BaHNA.

®  OHW He MOTyT NCNONb30BaTbCA ANA YOOPKM CHera, He MOXKeT MPUMEHATLCA AN1A MOWMKN U 06e3Xnpu-
BaHWA NOBEPXHOCTEN B LLe/IOM, MOKPbIX USIN OYEHb BJIaXHbIX MOBEPXHOCTEN.

®  OHW He MoryT paboTaTb NPU HaNMYNN NPASEHUA NN KOHCTPYKLMIA 13 HUTeobpa3HbIX MaTeprasnos,
NMOTOMY UTO XapaKTep maTepuana cbopkyn HECOBMECTMM C BPALLEHMEM LLETOK.
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= OHW He MOTyT NPUMEHATbCA B KauecTBe Ornopbl A4 BeLen Unv NoACTaBKY ANA BeLen Unu nogen.
He gonyckatb NnpubnmxeHuns nogen K pagnycy AeNcTBUA MaLUUHbI.
B He BHOCUTb HUKAKUX N3MEHEHWI, €C/IN OHU HE pa3peLLeHbl NPOU3BOAUTENEM.

FMABA 6 - TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU N YPOBEHD LUYMA

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
MNuTaHwne

MoLlHoOCTb

LnpuHa LeHTpanbHOM WeTKK

LLUnpurHa ueHTpanbHoOM WeTKn + 1 6okoBas
npaBas

LLInprHa ueHTpanbHOM WeTKK + 2 GOKOBbIX

MakcrmarsnbHasa cnocobHOCTb OUNCTKM (C ABYMSA
OGOKOBbIMM LLEETKaMI)

MaKcrManbHbI YKNOH B paboumnx ycnoBumax
MNpusopa
MakcrmanbHasa CKOpPOCTb ABUXKEHNA BNepen,

MakcrMarnbHas CKOpPOCTb ABMXEHUA Ha3ag

OunbTpylowan NoBepxHOCTb (6 GUNbTPOB)
TpaHcmuncena

O6bem KoHTelHepa

Pagnyc noBopoTa (Ha MakCUManbHOM CKOPOCTU
MakcnmanbHaAa ganHa

MakcrumanbHaAa WnpuHa

BbicoTa

Bec

Bec TpaHCcnopTnpoBKK

3aMepeHHbI YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU Lyya

rapaHTI/IpOBaHHbIIZ YPOBEHb 3B)/KOBO|2 MOLLHO-
cn LWA

YpoBeHb 3ByKOBOW MOWHOCTU Lpa (Kopa=1,5)
Bubpauwns, Bce Teno (K=norpewHocTb)
Bubpauyusa, knctb-pyka (K=norpewHocTb)

3amepel 8bInosniHeHsI coenacHo EN 60335-2-72
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0b (A)
m/c

m/c

CSW 1200B CSW 1200 G
AKKymynatop beH3nH
2,1 3,6
700 700
920 920
1150 1150
6200 7700
18 (20) 16
3agH. koneca [lepepf. koneco
1,72 2,13
0,88 0,5
6 6
aNeKkTpunyecKas YIAPOAURAMIA-
yeckas
62 62
1450 1450
1500 1500
1165 1165
1100 1100
260 300
460 300
90 97
91 99
76 84
0,65 (K=0,32) 0,71 (K=0,18)
1,92 (K=0,81) 3,74 (K=1,15)



3HAYEHUE NCNMOJIb3OBAHHbIX TPAOUNYECKUX

PykoBoacTBO Mo sKkcnnyaTaumm n texobcnyxmsaHuio CSW 1200 B - CSW 1200
G (nepeBof OpUrMHaNbHbIX UHCTPYKLMIA)

MMABA 7 - HOPMbI MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

TrPAONYECKUE CUMBOJIbI 1A

CMMBOIJIOB MCNOJIb3OBAHUA AKKYMYJIATOPOB
cumBoOn | 3HAYEHUE CMmMBON | 3HAYEHUE
CobntopaTb yKasaHUA Ha akKyMynAToO-
BHVMAHWE! pe, N3 MHCTPYKLUUIW 1N N3 PYKOBOACTBA

Mepen Ha4Yanom akcnnyatauumn ma-
LUMHbI MPOYMTaTb UHCTPYKLUN.

MallUWHBbI.

HapeBaTb 3alUUTHbIE OUKN.

R E

BHewTaTHOE TeXO6CJ1y>KI/I BaHue.

HapeBaTb 3alMTHbIE NepyYaTKu.

FrPAOUYECKUE CUMBO/JIbI, MPUBEAEHHDIE

HA MALLUVHE

CMMBOIJ1

3HAYEHUE

3anpelyaeTca KypuTb.

HageBaTtb 3aWUTHbIE HAYLIHUKMW.

BHUMAHMUE! OcTopoKHO, B3pbIBOO-
NacHbIN ras.

HapeBatb 3aWnTHbIE nepyaTtkun.

BHUMAHMUE! OnacHocCTb OT KOppo-
3UINHbIX BELLECTB.

BHUMAHMUE! OueHb ropayas nosepx-
HOCTb. He npukacatbcs.

> P @

BHUMAHMUWE! OnacHocTb 3aliemneHms

PYK.

BHUMAHWE! He BabixaTb AbiM.
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OBLUME ONA BCEX MOAEJIEN HEYCTPAHAEMbIE OCTATOYHbIE PUCKU

OlPELEJIEHUNE: HeycmpaHsaeMble 0CmamoyHble pucku A8/1A10mcs puckamu, Komopasle No pasauydHsIM Npu-

YUHAM He Mo2ym b6bimb YCMPAHeHbI, HO 0718 KaXX0020 U3 HUX Npu8o0AamMcA yKa3aHus 0719 pabomel 8 yc/108usax
MakcumasabHoul 6ezonacHocmu.

OmoenbHble pucku 0719 MAWUH ¢ 08uzamersieM 8HymMpeHHe20 C2OpaHuUs U Ha aKKyMy/s1amopax npusedeHsl HUXe
8 omoeJsibHbIX pa3oesnax.

Puck ywep6a ana pyk, Tena v 3peHus npy NCrnosib30BaHUN MallUHbI 6e3 BCEX MPaBUIIbHO YCTaHOBEH-
HbIX N NCMPaBHbIX MPeAOXPaHNTENbHbIX 3aLUNT.

Puck ywep6a ansa pyk npu KacaHuy 60KOBOW UK LEHTPANIbHON LWETKM B Npouecce BpaleHus. Mpu-
KacaTbCA K LETKaM MOXHO TOJTbKO C BbIK/TIOUYEHHbIM ABMrATENIEM U NMPU HANIMYMK 3aLLUTHBIX MepYaToK,
yTOObI N36€XKaTb YKOOB W NOPE30B, eC/I Cpeayi BOPCUHOK UMEKTCA OCTPbIe OCKOJIKM MU MYCOp.
P1cK BAbIXaHMA BPeAHbIX BELLECTB, CTUPAHMA PYK NPY ONOPOXKHEHUN KOHTEHEPa (AWwrKa) 6e3 nc-
NONb30BaHWSA 3aLMTHBIX NMEPYaTOK U MaCKM AN 3aLUTbl AbIXaTeNbHbIX NMyTei.

PUCK noTepy KOHTPOJA Haf MaLUNHOW Ha YKNOHaX, NPEBbILIAOLWNX YKa3aHHble B IMaBe 5, nnm HeBo3-
MO>HOCTb €€ TOPMOXEHWs BO BPeMsA OCTAaHOBKM.

OCTATOYHbIE PUCKU ANA YBOPOYHDBIX MALUVH C ABUTATEJIEM BHYTPEHHEIO CTOPAHUA

O6pau40mbc,q makxxe K ejiase «HOprI no mexHuke 6e3onacHocMu» u3 pyKoeoacmea K 0sueamerto Honda e
npusioKeHuu.

Puck B3pPbiBa N BO3ropaHMA Npu 3arpaBKe CO BKJTIOYEHHbIM ABUTraTenemMm Uin C BbiIKMIOYEHHbIM OBU-
ratenem, KOTOprVI HE OXNaAnncA NoJIHOCTbIO.

Puck Taxenbix oXoros npun npoeeneHMn TeXO6CJ1y)KVIBaHI/IFI C BKJZTIOYEHHbIM ABUraTenem nJn C BblKJ1O-
YeHHbIM ABUTaTeENEM, KOTOprIh He OXJ1aAnncA noJIHOCTbIO.

Puvck BObIXaHWSA BbIXJIOMHbIX Fa30B npun Ncrnonb30BaHN B HEAOCTATOYHO BEHTUIIMPYEMOM MeCTe.

OCTATOYHbIE PUCKU AJ14 YBOPOYHbIX MALLUH HA AKKYMYJTATOPAX

PUCK TAXKENbIX 0XKOTOB MNPV 3a/IMBKE PAaCTBOPA CEPHOM KNCIOTbI B HOBbIN CyXO3apsiXKeHHbIV aKKyMysa-
Top (akKyMynaTopbl). He gonyckaTtb feTel K pacTBOpPY CEPHOW KUCNIOTbI. B cilyyae nonagaHuvaA B rnasa
06MNbHO MPOMbITb BOAOW U 06paTUTbCA K Bpady. He gonyckaTb nonagaHusi BOAbl Ha NPOAYKT.
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OBLUUME PUCKUN AN1A AKKYMVYJIATOPOB

Mepep 3apagKkon ybeamTbca, UTo NOMeLLEHVE XOPOLLIO NPOBETPUBAETCA, UM BbINONHUTb 3apPAAKY B
npeayCcMOTPEHHbIX A1A 3TOFO NMOMELLEHUSAX.

He KypwuTb, He N0f1Ib30BaTbCA OTKPbITbIM MIaMEHEM, HE NCMOJIb30BaTb TOUNSIbHbIE KPYTM 1 CBAPOYHbIE
annapartbl, He Bbl3blBaTb 06pa3oBaHNe NCKP NOGN30CTM OT aKKyMyNATOPOB.

He n3BnekaTtb TOK U3 aKKyMynAaTopa C MOMOLLbIO 3a>KUMOB, BXO,0B 11 BPEMEHHbIX KOHTAKTOB.
Y6enuntbcs, 4To BCe NoAKIoYeHNA (KabenbHble HAKOHEUYHWKN, BXOAbI, LUTEKePbI 1 MPOY.) XOPOLLO 3aTA-
HYTbl 11 B XOPOLUEM COCTOSHUMN.

He KnacTb MeTannnueckrie MHCTPYMEHTbI Ha aKKYMYNATOP.

MopaepKrBaTb aKKyMyNATOP B YUACTOTE U CYXOCTM C MOMOLLbIO aHTUCTAaTUYECKOW TKaHM.

JonvBaTtb AUCTUANNPOBaHHYIO BOAY BCAKMI Pa3, KOr4a ypPOBEHb MIEKTPONNTa OnycKaeTca Ha 5-10 mm
OT 3aLWKWTbl OT 6pbI3rooTpasKaTens.

M36eratb neperpysok n noaaep<nBaTtb TemnepaTypy akkymynatopa Huxe 45 °C.

MopaeprBaTb OTIMYHYIO MCMPABHOCTb CUCTEM LIEHTPaSIbHOrO HaMOMIHEHUSA 3a CYET NepUoANYeCcKoro
06CnyXnBaHUA.

PUcK nopaxeHna TOKOM 1 KOPOTKOrO 3aMblKaHuA. [Nepes BbINOMHEHNEM Nt06bIX AENCTBUIN NO TEX0H-
CNYXKMBAHUIO UM PEMOHTY Ha akKyMynAaTope (Man Ha MalviHe) B Lensax 6e30nacHOCTN OTKIIOUYMTb
KNieMMbl +/- OT MONIOCOB aKKyMynaTopa.

P1cK B3pbIBOB BO BpeMaA 3apsAfKM MOXKET BO3HUKHYTb, €C/IN 3apsAAKa BbINOHAETCA NPV MOMOLLM He-
NoAXoAALLero 3apsAAHOro yCTPONCTBA (B 3aBUCMMOCTY OT aMMePOB aKKyMynsaTopa).

Bo BpemsA 3apAaaKu akkyMynsaTOpPOB UM KOTAa LTeKep 3apALHOro YCTPOMCTBa NOAKII0YEH, 3anpelLla-
€TCA BKJII0YaTb MaLLMHY M 3anpeLlaeTca ee nepemMeLlatb (B TOM UMCie BPYUHYIO).

B cnyyae nonagaHus KNcnotbl:

- 06MSIbHO CMbITb BOZOW GPbI3rK 13 Ma3 UK C KOXK;

- Py HeOBXOANMOCTU HEMeAJIEHHO 0OPaTUTLCA K Bpauy;

- BbIMbITb 3arpsA3HEHHYI0 OfieXxay BOLOMN.
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IMABA 8 - ONNMCAHUE MALLUHDI

» MNPEAOXPAHUTEJIbHbIE 3ALLUTDI:

Kak nokasaHo Ha pMc. 3, MOXHO YBUAETb NPeAoXpaHnNTeNIbHbIE 3aLLMTbl, KOTOPbIE AO/MKHbI ObITb NPaBUbHO
YCTAHOBJIEHbI U B XOPOLLEM COCTOAHNN. HEBO3MOXKHO MCMONb30BaTb MaLLNHY C OTCYTCTBYHOLLEN U NoBpe-

KOEHHOW OIHOW NN HECKONIbKMMM 3alLUTaMu.
OnuncaHue 3aWnT NPUBOAUTCA HUXKeE:

2DX e SX

6 DX e SX

1) NMpenoxpaHUTENbHbIN BbiKOUYaTe b OnepaTopa
Ha pabouem mecTe

2) BepxHAs npaBan 1 nesas 60KOBUHbI
3) MaBHbIN KanoT

‘5’3\2

4) 3aWWTHbIV NNCT NPABOK U NEBOWN LLETKN
5) Muratowas BCnblllKa
6) NepenHee yrnoBoe Koneco

> BOKOBAA LWETKA:

bokoBas LWeTKa, AeT. 1, puc. 4, CNyXNT B KaUecTBe
HanpasnaLwen Ana Nbuii U Mycopa 1 npefHasHa-
YyeHa UCKJTIUNTENbHO ANA OYMCTKUN KPaEeB, YrioB,
npodunen. NMocne ouNCTKM 3TUX YacTeln ee HeObXo-
AVMO OTK/IOUUTb (MOAHATB), YTOObI HE MOAHMMATb
NNLUHEN NbUIN U NOTOMY YTO 3PPEKT UMCTOTbI OT
O6OKOBOW LETKN MEHbLLE, YeM 3PDEKT YNCTOTbI OT
LleHTPaNbHON LEeTKMW.

DaKynbTaTUBHO MMeeTCA TakxKe OOKoBas LeTKa C
NEeBOW CTOPOHBbI.

» LEEHTPANIbHAA WETKA:

LleHTpanbHas weTKa, AeT. 2, puc. 4, ABNAETCA rnas-
HbIM OpraHOM MallVHbI, OHa obecrneunBaeT 3arpysKy
MbISIY U MyCOpPa B HAKONUTENbHbIN AWMK. LLeTka
AOCTYMHa C Pa3/IMvyHON CTEMNEHbIO KeCTKOCTU 1 TUMNa
BOPCa B 3aBMCMMOCTM OT CObMpPaemMoro matepurana
WA OT HaMosNbHOro NOKpbITUA. LLleTKa perynupyeTca
Mo BbICOTE MO Mepe n3Hoca (= cm. rnasy 13)

BAXKHO! He co6mpatb BepeBKM, NPOBOJIOKY, METa/UINYECKYIO NIEHTY ANA YNaKOBKU, NaJKv 1 NpoY. A/n-
HoI 6onee 25 cm, MOCKONbKY OHN MOTYT HAMOTaTbCA Ha LIEHTPasnbHYI0 11 60KOBYIO LETKN 1 NOBPEeANTb UX.

» OUIbTPYIOLLAA CUCTEMA:

B npouecce paboTbl punbTpyrowan cuctema npenaTcTBYeT MallMHe NOAHMMATD Mblib B OKPYXKaloLLyto cpegy
6narofaps Hanopy NaTPOHHbIX GUNLTPOB, AeT. 1, puc. 5. DUALTPYIOLLYIO CUCTEMY MOXHO OTKITIOYUTDb, €C/N
NOTAHYTb 3a KPYINYI0 PYKOATKY, AeT. 1, MOKa3aHHyto Ha puc. 6.
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BAXKHO! Otkniouatb GuNbTPYIOLLYIO CUCTEMY NPY NpoxoAe paboTalowel MalHbI O MOKPbIM UK
OY€eHb B/Ia)KHbIM MOBEPXHOCTAM, YTOObI HE HAMOUYNTb U He NOBPEeANTb 6ymakHble GUNbTPbI.

P|/|. 6 Puc.7 ; /\\Xﬁ}j
@

» MPOTUBOMbDbIJIEBbIE MPOKJAAKW:

CM. peT. 4, puc. 6. [poKnagKm OKpy»KatoT LEHTPASIbHYIO LWETKY 1 MMEeloT OYeHb BaXKHOe 3HaueHve ansa uc-
npaBHOW paboTbl MaLLMHbI, NOCKONIbKY obecneunBatoT BcacbiBatowmii 3gpdekT. Mo3Tomy BaKHO 4acTo NpoBe-
PATb UX COCTOSIHUE.

» HAKOMUTEJbHbIN ALUK:

HakonuTenbHbIn KOHTENHepP Unu AWK, AeT. 1, puc. 7, 13 NPOYHOro N1acTMacCcoBOro matepuana cinyxmnTt
ANA pa3melLeHns Bcero CObpaHHOro LeHTpanbHOWM LWeTKOM MmaTepuana 1 nbiiv ot Gunbtpos. OH nerko go-
CTaeTcA bnarofgaps pame c Konecamu, get. 2, puc. 7.

BAXHO! [leficTBMA NO ONYCTOLIEHUIO ALMKa BCerga BbiNOJIHATD C BbIK/IIOYEHHbIM AABUraTenem un npu
HanM4yMn NepyaToK N Mackm ANA 3alWunTbl AbiXaTeNbHbIX MyTel OT Nbln (KoTopas Bcerga NnpucyTCcTBY-
€T Npu BbINOSIHEHNN TaKNX [EeNCTBUN).

OMUCAHUE PYYHbIX KOMAHA

» MNEAANb NMOABEMA 3AC/IOHKI:

Moabem 3aCNOHKN, AeT. 1, puc. 8, Noc/e HaxaTtuaA neganm
No3BONAET NOAHATb NepefHIo NPOKNAKY, AeT. 2, puc. 8,
1 06ecneunTb COOP KPyMHbIX NpegmeToB. Moaxonut ans
NCTbEB, CUFAPETHbIX MaYeK 1 NPOoM.

» MEAANb BKNIIOYEHUA TOPMO3A:

Mpwu HaXkaTum Ha 3Ty Nefanb, AeT. 4, puc. 9, MalwnHa 3amep-
NAeT ABMKEHME U OCTaHABMBAETCA (JO OTNyCKa neaanu).

» CTOAHOYHbIN TOPMO3:

Ecnun TpebyeTca ocTaBUTb MaLLIMHY B CTOAHOYHOM NONOXe-
Hum (Parking), Hy>KHO BbINONHUTDL CrefytoLee: NeBON HOroMn
Ha)kaTb [0 yrnopa Ha neganb TOPMO3a U Cfierka oTBecTu

Hory Ha ceba ana ee 6510KMPOBKU. YTOObI CHATH CTOAHOY-
HbI TOPMO3, AOCTAaTOYHO elle pa3 HaxaTb Ha neganb, AeT.
4, punc.9.
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» MEAANb ABUXKEHUA BMNEPE U 3A0HUM XOAOM: Tonbko ansa JJIEKTPUYECKOIO ncnonHeHus:

Der. 3, puc. 9. O1a nefjanb BbINONHAET iBe GYHKLUN B 3aBUCMOCTU OT NMOJIOXKEHMA CeNnekTopa xoa, AeT. 1,
naHenu ynpasneHus. Korga cenekrop B MOJIOXEHMY Briepes, NPy HaxaTnn negann MallnHa ABUXKeTCA Bnepeq.
Korpa pblyar cenekTopa oTBeAeH Ha3ag, NPW HaXXaTun Negany MalviHa ABUXKeTCA Ha3ad. B uensax 6esonacHo-
CTN CKOPOCTb MaLUVIHbI 3afiHNM XOA0M OYeHb HU3KasfA. ECiv cenekTop Haxo4uTCA B LLEHTPaNbHOM NOoXe-
HWW, MalLVHa He OBWMXKeTCA HW Bnepes, HU Ha3ag,.

» NEOANb ABUXXEHUA BMEPEA U 3AAHUM XO4OM: TonbKo ana ncnonHeHus c gsurarenem BHY-
TPEHHEIO CTOPAHUA:

DeT. 3, puc. 9. MNepanb npeactaBnaet coboin GanaHcmp ¢ AByMA GyHKUMAMM: Npu HaxkaTum Ha MPABYHO YACTb
(cTpenka obpalleHa BBepX) MalumHa aABuraetcs Bnepea. MNpuv HaxkaTtnm Ha JIEBYKO YACTDb (cTpenka obpalleHa
BHW3) MaLUMHA OTXOAUT Ha3af. B uensx 6e30nacHOCTY CKOPOCTb MaLUMHbI 3aHNM XOA40M OYeHb HM3KasA.

» PbIYAT NOAKNIOYEHNA BOKOBOW LLETKU (Bce mopenn):

Pbluar nogksnioueHus, AeT. 1, puc. 9, No3BOMAET ONYCTUTb LLETKY C MecTa ynpasneHus. CnegyeT NOMHUTb, YTO GOKOBas
LETKA AOMKHA NPUMEHATBCA TONBKO ANA OUNCTKI GOPAIPOB, MPOdUEN, YIOB 1 YTO OHa BCErfa BPaLLaeTcs, eCu
paboTaet gBuraTenb MallvHbI. 515 crycka 1, CnefloBaTesbHO, BKOYEHV GOKOBOW LLETKM MOMHOCTbIO MPOTONKHYTH
Briepen pbluar, AeT. 1, puc. 9. 115 OTKNIOYEHVA NPYBECTU PblYar B ICXOLHOE MOJIOXKEHWE, NMOTAHYB NOSHOCTBIO HAa3af,.

HE MPUKACATbCA PYKAMIW BO BPEMA BPALLEHA BOKOBYIO LLETKY U HE COBUPATb BO-
NOKHUCTbIA MATEPUAJI.

CJIEQUTD, YTOBbI NPEAYNPEQUTENbHbBIA MHOUKATOP FOPE, KOTAA BbICTYNAIOLME
BOKOBDIE WWETKIW, CO3AAIOWUE ONACHOCTb, HAXOAATCA B PABOTE.

aneKTpuyecKkoe NCNoJNIHEeHUe C ABUraTesiem Puc. 9
MCNONHEeHne BHYTPEeHHero cropaHus :

» KPYIAA PYKOATKA 3AKPbITUA BCACbIBAHUA (Bce mopenn):

DeT. 1, puc. 6. ECv noTAHYTb 3Ty PYKOATKY Ha cebs, OTKNouaeTca BcacbiaHue. CriefyeT OTKNIOUaTb BCacbiBaHme
BCAKWIA pa3, KOraa BbIMONIHAETCA BCTPAXMBAHUE GUBTPOB WX NPV NPOXOAE MALLMHBI MO BNIAaXHbIM NOBEPXHO-
CTAM (C BKJTOYEHHbIM [IBUraTenem).

» PbIYAT NOAKIIOYEHUSA LEEHTPAJIbHOW LLETKU (Bce mopenu):

JTOT pblyar, AeT. 2, puc. 6, N03BONAET NOAKAUNTL N OTKIUNTD LLeHTPasbHYO WweTKy. Ecnn onyctnTb pbluar
BHU3 BAOMb METNN, WeTKa onyCcTUTCA B pabouee nonoxeHue. ECnm pblyar nogHAT 1 3aBefieH B CreLManbHyio
OMOPHYIO BbleMKY, LLieTKa OTK/IoYeHa.
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KOMIJIEKTALIUA NMAHEJIN YMNPABJIEHUAA CSW 1200 B

1) Tepekniouatenb xoaa 5) BbiknouaTenb ABUraTens WeTok
2) JnarHocTiyeckmit CBETOANOA dNeKTpU-  6)  Knioy 3axmranua CSW 12008
yeckoro 6noka ynpasneHus 7) Bbikniouatenb pabouero ocgeLLeHusA
3) KHonka BCTpAXuBaHNA GunbTpoB (¢akynbTatuBHO) 1
4) KHomKa 3BYKOBOr0 CUTHa/bHOro 8) WHpnkatop ypoBHA 3apAAKN "‘
yCTpoiicTBa 9) (ueTunk vacos )
» NEPEKJ/IIOMATEJIb XO[A: " =

Dert. 1 Poivar nepeknioyatensa xoga npefHasHayvyeH gna nepemeLieHmna MallinHbl
Brepea unn Hasag. Korga nepekntoyatenb B NONOXKeHUN Bnepes (no Hanpasne- LA
HUIO CTPENKKN Bnepea), OT HaXaTna neganu, aet. 3, puc. 9, MalunHa ABKETCA . @ @ \
Bnepea. Koraa nepekntoyartenb pacrnofioXeH Ha3ag, OT HaXKaTuA negany MallrHa

ABWXKeTCA Ha3ad. B uenAax 6e30macHOCTN CKOPOCTb MaLUVHbI 3afHMM XOL40M O4YeHb
HU3KasA. Ecnu cenekTop HaXOAUTCA B LLEHTPAaNIbHOM MOMIOXKEHUW, MallnHa He ABU- - on

»KeTcA HU Bnepes, HX Ha3ag,. ’ ’%‘f

» OUArHOCTUYECKU CBETOAWOA NEKTPUYECKOIO BJIOKA YINPABJIEHUA: -l -

JeT. 2 OTOT CBETOANOA KPAaCHOrO LiBeTa AO/MKEH BCeraa ropetb BO BpeMs paboTbl. 3

Ecnu cBeTogmop muraet yepes paBHOMEpPHbIE NPOMEXYTKM, OH COO6LIaeT o Npo- . @ ) i
6nemax. Kak MOXXHO 6biCcTpee 06paTUTbCA K OTBETCTBEHHOMY NNLY TEXHUYECKON =
NOAAEPXKKN.

» KHOMKA BCTPAXUBAHUA OUNIBTPOB: .

AeT. 3 CnyXnT gns sanekTpuyeckomn Bubpaunm (04NCcTkm) GpunbTPOB BCACbiBaHMA

C nomoLbio MOTOBMOpPaTopa, AeT. 2, puc. 5. KHoMKy cnegyet HaXxnmaTb He MeHee
6/7 pa3 NPOJOMKNTENbHOCTLIO 8/10 CeKYHJ KaxAoro Haxkatua (BbIMONHATb A0
Havasa paboTbl, 1O ONYCTOLIEHMA HAKOMUTEIbHOTO ALLMKA U C BbIK/TIOYEHHbIM [BU-
ratenem). Ecnm TpebyeTca BbINONHWTD 3TO AENCTBUE C BKIOYEHHbBIM ABUTaTENEM, Puc. 10
Heo6X0[MMO 3aKpbITb BCaCblBaHMeE, NOTAHYB KPYTy0 PYKOATKY, AeT. 1, puc. 6.

» KHOMNKA 3BYKOBOIO CUrTHAJIbHOIO YCTPOUCTBA:
Jert. 4 OT HaXKaTuA 3TON KHOMKM BKJTIOYAETCA 3BYKOBOE CUTHaNIbHOE YCTPOMCTBO (KJTAKCOH)

» BbIK/NKOYATEJIb ABUTATENA WETOK:

Oet. 5 C nomoLblo 3TOro BbIKOYATENA MOAKIIIOYAETCA BPaLLEeHMe LeHTPaNIbHON LWeTKN, GOKOBO LETKN
(eTok) n BcacbiBaHuUsA.

> KoY 3AXKUTAHUA:

Jer. 6 BkntoyaeT BClO NaHesb ynpasieHns, B YaCTHOCTA, MOTEHLMOMETP ANA nepemelleHus. Takum obpasom
MO>HO BbIMOJIHUTb NepemeLlleHne 6e3 Heo6XoOANUMOCTM PaboTbI.

» BbIKJ/TIIOYATE/Ib PABOYEIO OCBELLEHUA (paKynbTaTMBHO):
AeT. 7 CnyXXnT pns BKNIOYEHUA MOBOPOTHOIO paboyero ocBeLleHNA.

» WHAUKATOP YPOBHA 3APAOKM:

Dert. 8 [loka3biBaeT ypoOBeHb 3apAAKN akKyMynAaTopoB. COCTOUT U3 TpeX LBETHbIX MHAMKATOPOB (KpacHbIN,
XenTbln 1 3eneHbln). [py NOBOPOTE Kitoya 3aXkuraHns, AeT. 6, CBeTOANOAbI 3aropatoTca B ClieaytoLem nopaake:
KpacHbI - XenTbI - 3eNieHbli. [Nepep aBvxeHem Bnepe (Mnun Ha3ag) AOXKAATbCA, KOrfa 3aropuTca 3eeHbln
cseToamop. Npwr BKIOYEHUN KPaCHOrO CBETOANOAA HEOOXOAMMO BbINOMHNUTL 3apAAKY akKyMyIATOPOB.

PEKOMEHAYETCA HE AOXKUAATbCA BKNIIOYEHA KPACHOIO CBETOAMOAA AJ1A HAYANA
3APAOKN AKKYMYJTATOPOB. MPUCTYNATb K 3APAAKE MPU NEPBOM CUTHAJIE XKEJITOIO
CBETOAUNOAA.
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» CYETYUK YACOB:

Der. 9 MNprbop, KOTOPbI NMOKA3bIBAET KOMMYECTBO PAOOUMNX YACOB, OTPABOTaHHbIX MALLMNHON.

KOMIJIEKTALUA NAHEJIN YIIPABJIEHUA CSW 1200 G

1) Pblyar nycka 5) CyeTumk yacos

2) Pbluar akcenepatopa 6) Bblkniouatennb pabouero ocgeLeHus CSW12006G

3) KHonka BCTpAXvBaHMA GUALTPOB (¢akynbTatusHo)

4) KHomnKa 3ByKOBOrO CUTHANbHOrO yCTpoilcTBa  7) Kntoy 3axuraHus ' ’
» PbIYAT NYCKA:

lgl 4
Oer. 1 [pegHa3sHayeH Ana xonogHOro 3anycka MalunHbl. [NepeBecTtu poiyar Brne- T :}
pea. Nocne 3anycka gBuratena MeAieHHO OTBECTU ero Ha3ap. R L}
» PbIYAT AKCEJIEPATOPA:
OeT. 2 Pbiuar akcenepaTopa perynupyeT Konmyectso 060poToB ABuraTens.
=) |

» KHOMKA BCTPAXUBAHUA OUNBTPOB:

AeT. 3 CnyXXnT ana aneKTpryeckon Brubpaumm (04ncTkmn) GunbTpoB BCacbiBaHWUSA C ’ @ @ ‘
MOMOLLbIO MOTOBMOPATOPA, AeT. 2, PUC. 5. KHOMNKy cneayeT HaXKMmaTb He MeHee
6/7 pa3 NPoJOMKNTENBHOCTbIO 8/10 CEKYHA Kaxaoe HaxkaTune (BbINONHATb Ael-
CTBVE Nepej Havanom paboTbl, Nepes onycToEHNEM HAKOMUTENbHOTO ALMKA U

C BbIKJIlOYEHHbIM fBurateniem). Ecnm TpebyeTtca BbINMOMHUTD 3TO AECTBME C BKIIOYEH-

HbIM iBUraTenem, Heo6XoAMMO NMOHM3UTb KONTMUYECTBO 060POTOB ABUraTeNA 10 MAHW-

MarnbHOTIO 1 3aKPbITb BCacbiBaHMe, MOTSHYB KPYTIylo PYKOATKY, AeT. 1, puc. 6.

2
o = 1
» KHOIMNKA 3BYKOBOIO CUTrHAJIbHOIO YCTPOUCTBA: =y 0
Aer. 4 OT HaxKaTusA 3TOI KHOMKM BK/KOYAETCA 3ByKOBOE CUTHaIbHOEe YCTPONCTBO L
(KNaKCoH). ¢ !

» CYETYUK YACOB:

Aer. 5 Mpunbop, KOTOPbLIN NOKa3blBaET KOJINUYECTBO PAabOoUMX YacoB, OTPAbOTaHHbIX
MaLUVHOW.

» BbIKJ/IIOYATE/Ib PABOYEIO OCBELLEHUA (paKynbTaTMBHO):
OeT. 6 CnyXnT aNa BKIOYEHNA MOBOPOTHOIO paboyero ocBeLyeHus.

> KN4 3AXKUTAHUA:

OeT. 7 MNpegHa3HayeH AnA 3anycka 1 OCTaHOBKM ABUraTeNa MallviHbl, KOTOPbIN MOAKIOYAET BCE ABUKEHNA U
BpaLLeHuA.
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IMABA 9 - MECTO YIMPABJIEHUA N ABAPUMHASA OCTAHOBKA

» PABOYEE MECTO:

OnepaTtop JOMKeH 3aHUMaTb pabouee MecTo BO
BPeMs 3KCrJlyaTauuy MalviHbl. TaKM MeCTOM SBAIS-
eTcs ToNIbKO 0603HaueHHoe Ha puc. 12.

BAXKHO! B uenax 6e30nacHOCT! MalUVHa BbIK/IO-
YyaeTcA aBTOMaTU4YeCKW, eCNv oneparTop BCTaeT ¢
MecTa ynpas/ieHA U1 eCN rMaBHbIN Kanor, AeT.
3, puc. 3, nOAHNMAETCA NN HEMNJIOTHO 3aKpPbIT.

» ABAPUINHAA OCTAHOBKA
(tonbko JIEKTPUYECKOE ncnonHeHune):

JleBOW pyKon B3ATb PyuKy pa3bema, Aet. 3, puc. 8,
NOTAHYTb BBEPX N CHATb, C CUJION HaXaTb nejasnb
TOpMO3a, AeT. 4, puc. 9. OcTaBlwKCb 6€3 NUTaHKA,
BCe ABuraTenn HemefneHHO OCTaHOBATCA.

» ABAPUINHAA OCTAHOBKA
(Tonbko ncnonHeHune c gpurarenem BHYTPEH-
HEIFo CrOPAHUA):

OTnycTuTb Nejanb ABUXKEHWA Brepea 1 HaxkaTb ne-
Janb TOpmMO3a, AeT. 4, pyUc. 9, BbIKNIOUYNTb MaLINHY
NOBOPOTOM KJ1l04a, AeT. 7, Ha NaHenu yrnpasneHns
NPOTUB YaCOBOW CTPENKN

MABA 10 - MPOBEPKU NEPEA 3ANYCKOM

YBOPOYHbIE MALLUUHDbI C ABUTATEJIEM BHYTPEHHEIO CTOPAHUA

BAXXHQ! BHumamesbHO npo4umame pykogoo0cmaeo 08uzameJif, KoOmopoe conposoxodem Hacmosuwee pyKo-
800CMB0 NO 3KCNJlyamayuu u mexobcayxusaHuro momowemxu CSW 1200 G, u 8 itobom cyyae:

1. TpoBepuTb ypoBeHb MOTOPHOrO Macna. Ecnm oH
HeJOCTaTOUHbIN, BbINOAHUTb AOMIMBKY, PV 3TOM
HafeTb HUTPWOBbIE 3aLUMTHbIE NepyaTKK C XJ10r-
KOBbIM Cfioem BHYTpU. MacnaHbin KapTep ABura-
Tenen Ha 5,5 n.c. - 3,75 kBT BmeLLaeT okono 5 hg
Macna. PekomeHgoBaHHOE Macno A1 yMEPEHHOro
knumata TO0W - 30.

Ana 3awmTbl gBMratensa npegycMoTPeHo yCTPon-
CTBO, KOTOPOE NpU OTCYTCTBUM Macna (Mnm Npm He-
[AOCTaTOYHOM YPOBHE) NMPENATCTBYET €ro 3anycky.
Heobxoaumo yacto npoBepATb ypoBEHb Macsa.

Puc. 13/A

TOMNMBHBI KNANAH

g OTKPBITO

3AKPITO .i}

t

2. BblnonHWTb 3anpaBKy 6€H3MHOM (C BbIK/IKOUYEHHbIM 1 XONOAHbIM ABUraTenem). Pekomenayerca ncnonb3o-

BaTb OeH3VH 6e3 coaepaHna CBUHLA.

XPAHWUTb BEH3WUH B HEAOCTYMNHOM ANA AETEA CYXOM U MPOBETPUBAEMOM NMOMELLLE-
HU BANEKO OT UICTOYHUKOB TEIMJIA.
BAXKHO! KaHucTtpa gna 6eH3nHa AO/MKHA NOAXOANTD ANA TaKUX Lieneil u 6biTb XOpPOoLLO OUMLLEHHOMN. ITO

CMoco6CcTBYeT ANUTENIbHOMY CPOKY CTy»K6bl 6eH3nHOBOro ¢punbrpa Auratens. Mcnonb3oBaTb KAaHUCTPY
TaKoro o6bema, 4To6bl U3pacxoaoBaTb 6eH31H 3a 2/3 mecALa. DTO MOMOXKET UMETb Bceraa CBeXXui 6eH3nH.
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AKKYMVYJIATOPHbIE YBOPO4YHbIE MALLUUHDI

Puc.13/B

1. TpoBepuTb YPOBEHb XUAKOCTU B aKKyMyNnATOPAX U Npu
HeobXoAMMOCTU AONUTbL ANCTUINIMPOBAHHYIO BOAY.

2. Y6eautbcs, uto pasbem, Aet. 1, puc. 13/B, BcTaBneH B
COOTBETCTBYIOLNN LWITEKeP, AeT. 2, puc. 13/A.

MABA 11 - 3ANMYCK N OCTAHOBKA

NEPE/ BbIMOJIHEHWEM HEOBXOAUMO NMPOYUTATDb BCE NMPEAbIAYLUUE IMNABDbI.

>

YBOPOYHbIE MALUUHDbI C ABUTATEJIEM BHYTPEHHEIO CTOPAHUA

NEPEA 3ANYCKOM ABUTATENA YBOPOYHOW MALLUVHbI OBPATUTbCA K PYKOBOACTBY
ABUTATENA B NPUJIOXKEHUN.

>

> 3ANYCK:

Ecnu B3BegeH, oTnyCcTTb TOPMO3, AeT. 4, puc. 9.

YcTaHOBUTb BO3AYLWHbIN pblyaxkok (CTAPT) B nonoxeHue (3AKPbITO), pgeT. 1 naHenn ynpasneHus.
CmecTuTb pblyar akcenepaTtopa, AeT. 2, NaHeny ynpaeneHna B nonoxeHne MAKC (0603HaueHO 3HaUKOM 3aiLia)
MNoBepHyTb KNtoy, AeT. 7, NaHenu ynpasneHus B no3s. 1 n 3atem B nos. AV.

Kak Tonbko gBuratenb 3anyctutca, megneHHo oteectu pbidar CTAPT BHU3 1 oTperynupoBaTb Konnmuectso 06o-
potoB (“RPM”). PekomeHayeTcA nepes Hayanom aKCrlyaTauum pa3orpeTb ABUraTesib Ha HU3KMX 060opoTax.

vhwnN =

BAXKHO! 1na 3anycka ¢ ropsa4um ABuUraTresem ncnosib3oBaTb TOT Xe NopAAOoK AeNCTBUN

» OCTAHOBKA ABUTrATENA:

1. ToBepHYTb NPOTUB YaCOBOW CTPENKU KoY, AeT. 7, MaHenn yrnpasseHus.
ECJIN ABUTATENb HE 3ANYCKAETCA C MEPBOV NOMbITKU, MOBTOPATb NOMNbITKU YEPE3
KAXAbIE 10/15 CEK. HE MPOAOJI?KATb NMOMNbITKY 3ANYCKA BOJIEE 5/6 CEK.

AKKYMVYJIATOPHbIE Y6OPO4YHbIE MALLUUHDI

BA>KHO! [ina 3anycka MmawnHbl HEO6XOANMO HAaXOANTLCA Ha MecTe ynpaBneHus. Ecnv onepartop He
CUAVT NN BCTaeT Nocsie 3anycka, MallnHa BblKJ1l0YaeTcA.

> 3ANYCK:

. nOBepHyTb KoY, aet. 6, naHenun ynpaBneHna no yacoBom cTpenke.
. nOBepHyTb BblKSlOYaTe b, AeT. 5, naHenu ynpaBneHna anAa BKIAKNYEHNA ABUTaTeNA BPaALlLeHNA WETOK U
OnA BKNKOYeHUA BCaCblBaHUA.

MawwvHa HaxoauTcA B pa6ouyem Nono)KeHnn € ONyLWeHHOW LIeHTPaIbHOW WEeTKOW 1 C NOAK/IIUYEHHbIM
BcacbiBaHMEM.
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» NBVXEHUE BNEPEL;

« [NomectnTb cenekTop, AeT. 1, NPUOOPHON NaHeNN BNepes 1 HOro HaXaTb Ha nefdanb NepeaHero XoAa,
AeT. 6, puc. 2.

» 3AAHUN XOA:

« [puBectun cenektop, Aet. 1, npnbOpPHOI NaHeNn Ha3ag 1 HOrom HaxaTb Neaanb, AeT. 6, puc. 2

» HEWUTPAJIbHOE NONOXEHUE:

« CenekTop, AeT. 1, naHenu ynpasneHnsa, PacnoNOXKeHHbIN B LLEHTPE MaLUUHbI, B HEATPaNbHOM MOSIOXKEHWN.

» OCTAHOBKA:

« [NoBepHyTb BbiKMOYaTEND, AET. 5, NaHeN ynpaeneHna NpoTVB YaCOBOWN CTPESKN.
« [NoBepHyTb KitoY, AeT. 6, NaHeNN ynpaesieHnsa NPOTVB YaCOBOW CTPENKN.

IMABA 12 - MPABWI1bHAA SKCMNYATALUUA U PEKOMEHAALIUA

BAKHO! MNepep Hauanom paboTbl NpoBepuTb HaNMYMe Ha NOBEPXHOCTUN BepeBOoK, MIaCTUKOBbIX UNn
MeTa//INYeCcKnX HUTel, ANINHHbIX 06pe3KOoB, NaNOK, I/1IEKTPONPOBOAOB 1 Npoy. Takoil Mycop onaceH
1 MOXKeT NOBpeAnTb NPOTUBONbUIbHbIE NPOKNaAKM U WweTKu. Mepea Hauanom pa6oTbl MalLMHDbI He-
o6xoanmo ero yaanutb.

Ocob6oe BHMMaHue aienyet NpoABNIATb NMpu nepecevyeHnn penbCoOBbIX nyTe|7|, HanpaBnAwLWnx BOPOT U
npoy., NOTOMY UTO OHU ABNAKTCA NCTOYHNKOM HanbonbLiero yu.l,ep6a OnAa npoTmBonbiIEBbIX MPOKa-
AOOK. I'Ipm nepeceyeHM ABnratbCA O4eHb MeaNeHHO.

N36eratb aBMXKEeHNA No ny»kam. [Mpr HannuKy BNaXKHbIX NOBEPXHOCTEN 3aKPbIBaTb BCaCcblBaHWE C NO-
MOLLbIO KPYTTIOW PYKOATKY, AeT. 1, puc. 6, pacrnosioXXeHHOoN CripaBa OT ornepaTopa psaAoM C pbluarom
BK/TIOUEHUS LIEHTPAJIbHOW LLETKM.

Mpu HaNMUUN 06 BEMHbBIX U NTETKKX NPEAMETOB (MUCTbA, CUTaPETHbIE NMAYKM 1 NPOoY.) NOAHATb ne-
PEeAHIO0 3aC/IOHKY HaXKaTVeM MATKOW NeBOW HOTY NeJany nogbemMa 3ac/IoHKN, get. 1, puc. 8

Ecnn nognexallas ouMCTKe NOBEPXHOCTb OYEHb IPA3HAsA 13-3a KONMYECTBA N KayecTBa MaTepurana
VAW NbIAN, PEKOMEHZYETCA BbIMOMHNUTL NEPBbIN «NpeABapuUTeNbHbI» Npoxof, He obpaLlas BHUMA-
HMA Ha NOJTYYEHHbIN Pe3ynbTaT. 3aTem C MYCTbIM AWMUKOM 1 XOPOLIO OTBUOPUPOBAHHbIMU GUNbTPaMu
NOBTOPUTb NPOXOAbl. Takum 06pa3om ByaeT NoNyyeH Hy>KHbIA pe3ynbTarT.

3aTem, Npu YCIIOBUM METOANYHOTO NPUMEHEHMA MaLVHbI MO HEOBXOAMMOCTH, 6osbLue He NoTpebyeT-
CS1 BbIMOSHATD «NpeABapuUTeNbHbIN» NPOXOA,

BokoByto LeTKyY cielyeT MCMOoNb30BaTb TOJIbKO A1 OUMCTKM GOpAoPOoB, Nnpodusneid, yrnos 1 npou. Ee
cnepyeT NoAHATb (OTKMIOUNTL) Cpasy NoCse 3aBePLUEHUS OUMCTKM, YTOObI He MOAHMMATb Gecrones-
HOW NblIn. Kpome TOro, pesynbTaT OT NOAKIIUYEHHO OOKOBOW LWETKM Bceraa MeHee 3GGeKTUBHDIN,
UeM TONbKO OT LIEHTPASIbHON LLETKN.

[na nonyyeHmnA xopoluero pesysnbraTa 4acTo OMNyCTOWaTb KOHTENHeP 1 MOAAEPKMBATb YNCTOTY GpUnb-
TPOB 3a CYeT X BUbpaLum cneunanbHbIMU UHCTPYMEHTaMM.

Ha akkyMynAaTOpHbIX MaLiHax HeobxoAnMo YacTo npoBepATb akkymynaTopbl. HUKOTAA HE PA3-
PAMATb AKKYMYJIATOPbDI MOJIHOCTbIO, 3APAXKATb NMYTEM BbINMOJIHEHA BCEFO LUKJIA
3APAAKN 3APAAHbIM YCTPONCTBOM.
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IMABA 13 - ULTATHOE TEXOBCJ/TYKUBAHUE

BCE AEACTBUA BbINMOJIHATb C BbIKJIIOYEHHBIM U XOJIO4HbIM ABUTATEJIEM

» OUYNCTKA MbUIEBbIX ®UJIbTPOB

Kaxabie40/70 pabourx 4acoB v Npu HeOOXOANMOCTM
NpoBepATb NbineBble GUNLTPDLI, AeT. 1, pyuc. 14, n3Bneyb Nx
CO CBOEro MecTa 3a CYET PacKpyUuMBaHWA KPYTTibIX PYKOATOK
npvXnma GunbTPoB, AeT. 2, puc. 14, oUMCTUTb CHavana yaa-
pamu 0 3emJto (He CUNTbHO), MpY 3TOM NepdoprpPOBaHHas
4acTb JOMKHA 6bITb 0bpaLLieHa K nony. [na 6onee nonHom
OUYMCTKM MOXHO MCNOSb30BaTb NbIAIECOC AN1A OUMNCTKN N3HY-
TPW UK CKaTbiM BO34YXOM NPOJAYTb CHAPYXKM BHYTPb, Kak
noKasaHo Ha puc. 14. [pu ycTaHOBKe GUNLTPOB Ha MeCcTo
y6eauTbCA B HAMYUM KPYTTION YePHOW YMIIOTHUTENbHOM
npoknagku, aet. 3, puc. 14, Ha gHe ¢unbrpa. CneanTb,
yTOObI GUNBTPbI ObIIV BCErAA B OTIMYHOM COCTOAHUN. [Npn
HeobXOANMOCTM BbIMOSTHUTL VX 3aMeHY.

» MPOTUBOMDbINIEBAA NPOKJIAOKA

Kaxable 40/70 pabouuix 4acoB NPOBEPATb COCTOAHNE
NPOTMBOMbIIEBbIX MPOKNAA0K, AeT. 1 (CbeMHan) u geT. 2, (3
HenoABVXHbIX) pUC. 15, KOTOpble OKPYKatoT LIeHTPasbHyto
LLeTKY, AeT. 2, puc. 4. [py HeO6X0ANMOCTN 3aMEHUTD.

NMPUMEYAHUE. Mpwn 3ameHe NpoKNagoK Nocse yCTaHOBKN Y6eaunTbcs, 4To 60KoBble (6onee Ko-
pOTKMe cnpaBa 1 cieBa, BCero 2) NoAHATbI OT 3€MN Ha 2 MM.

» LIEHTPAJIbHAA LLIETKA

Aer. 2, puc. 4. Kaxxable 50/80 paboumx 4acoB nnm npu Heob6XoANMOCTM NPOBEPATb COCTOSHNE LeHTPaslb-
HOW LWeTKK, 0COOEHHO NPY NOJO3PEHNN HA CJyYalHbI COOP BEPEBOK, MPOBOJIOKN 1 NMPOU.

[na yganeHna 3Toro matepuana co WeTKn Heobxoanmo:
1. CHATb AWK, BeT. 2, puc. 7.

2. OI'I)/CTVITbCFl N nNpoBepnTb Noa MaLUNHOM LEeHTPAaJIbHYIO LLETKY. HapeTb nepyvyaTkn N MacCKy AnA 3alnTbl Obl-
XaTeJIbHbIX I'I)/TGVI, yTOObI yoannTb BepeBKN UJTN NPOBOAA, KOTOPbIE MOTYT 6bITb HAMOTaHbI Ha Ll,eHTpaJ'IbHOIZ
LeTke. MOXHO Tak»Xe NCnonb3oBaTthb 4 KpPoKa (prM-6OJ'ITa) 13 KOMMJIEKTA NOCTaBKMU, YTOODI NOAHATb MalLNHY
(cm. puc. 1) 1 BbINOAHNTD YKa3aHHO€e pencraue. [1pn 3TOM He cneayeT CTOATb NOA MALIVHOW.
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PErYJINPOBKU

» PErYJINPOBKA LIEHTPAJIbHOW LWETKW:

Ecnn maluvHa nnoxo ounwwaeT nnm ocTaBnsAeT 3arpA3HeHNA, HE06XOAMMO BbIMOMHUTb HACTPONKY NyTeM Ony-
CKaHWA LeHTPanbHOW WeEeTKN cnegyolwmm obpasom:

®  YcTaHOBUTH pblyar, aeT. 1, puc. 16, B Takoe noso-
»eHue, yTobbl LieHTpanbHasA WeTKa NogHANacCh.
PackpyTutb BUHT, AeT. 2, puc. 16.
OnycTnTtb perucTp, geT. 3, puc. 16, Ha 3/4 mm
NN Ha HY>XHOE 3HayeHue.

B 3adumKCnpoBaTb PerncTp 3aTAXKKOW BUHTa, AeT.
2, puc. 16.

= YcTaHOBUTb pblyar, aeT. 1, puc. 16, B NonoxeHve
Hag perncrtpom, aet. 3, puc. 16.

B HacTpownKa UeHTpasibHOW LEeTKN BO3MOXKHA, NOKa
perncTp, aet. 3, puc. 16, He fonaeT 40 KOHUa
xofa. B sTom cnyuae wwetky HeoOXoANMO 3aMEHUTb.

Puc. 16

BAXHO! Ymob6bl y6eOumecs 8 npasusibHOU Hacmpolike
ueHmpaneHol wemku, Heo6xo0umo 3amepumes ee cs1e0
cnedyrowum obpasom:

1. Tocne BbINOMIHEHNA PerynMpoOBOK 3aBeCTN MaLwnHy. He
BbINOJIHAA ABVXKEHUI BNepes v Ha3ag, OCTaBUTb ee
cToALWeln B ofHOM Touke Ha 10/15 ceKyHO C onyLeHHOM
LleHTPaNbHON LWETKOMN.

2. BbiknouuTb ABUraTesnb, NOAHATb LLEHTPANbHYIO LWETKY U
BPYYHYIO CMECTUTb MalUVHY BNepea, NoKa Ha nony He 6y-
JeT BUAeH cnef oT BpallaloLenca LeHTPaNbHOW WeTKH,
Kak nokasaHo Ha puc. 17.

BAXHO! Pasmep cneda no wiupuHe He 00/1KeH 6bImb me-

Hee 4 cm.

» PErYJINPOBKA BOKOBOM LLUETKU 2

P / w—= Punc.18
Ecnun 60KoBas weTka, Aet. 1, puc. 18, 6onbLue He B cOCTOA- kY -
HUW HaNPaBNATb MyCOP K LIeHTPaSIbHOW LeTKe, He0OX0aMMOo =
BbIMOJIHUTb PErYNMPOBKY BbICOTbI Crieaytowm obpasom:
Ynep»nBaTb NOAHATON GOKOBYIO LLETKY 1 MOBEPHYTb NPOTUB
YaCoOBOW CTPEeNKN perucTp, aet. 3, puc. 18.

AENCTBUE BbIMONHATb C BbIK/TIOYEHHbIM
ABUTATEJIEM.
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» HAKOMUTEJIbHbIN ALLUK:

Kaxable 50/60 pabounx 4acoB nam npu HeO6XOAMMOCTM MbiTb HAKOMUTENbHbIN AWKK, AeT. 1, puc. 7, ropa-
yeri BOAONM 1 06bIYHBIM MOKOLLMM CPeaCcTBOM, UTOObI n3bexxaTb noABneHns 6aktepuii. [lencTBnA BbiNon-
HATb B NPOYHbIX PE3MHOBbIX NepyaTKax

OBLLEE MPABWO: B uenax ncnpasHoM paboTbl M AANTENBHOIO CPpOKa Cy0bl MaLlLMHbl NOAAEPKNBATb B
YNCTOTE KaK BHELHWN KOPNYC, TakK M BHYTPEHHME YacT! MallnHbl. [log KanoToM UCNOo/b30BaTh CXaTbl BO3-
OyX (BbIMOJIHATL C BbIK/KOYEHHbIM 1 OCTbIBLUVM ABUraTenem).

3AMEHDI

» 3AMEHA LEEHTPAJIbHOW WWETKW:
Llelicmeue 8bin0/IHAMb 8 Nnepydmkax, Mdcke 0/ 3auiumel ObiXameJsibHblX nymed, € 8blKJ1H04YEHHbIM U X0/100-
HbIM 08u2amersiem.

1. CHATb NeBbIV MeTanNNyYecKnin NUCT (OTHOCUTENbHO MeCTa yrpasfieHus), AeT. 4 (ne.), puc. 3, 4nA 310-
ro PacKpyTUTb COOTBETCTBYIOLLME BUHTbI.

2. Packpytutb 2 60nTa, HaxoaAwwmecs Ha AeT. 2 Tabn. 1.

CHATb BMHTbI, KOTOpble GUKCMPYIOT NNIEBYIO NEPEropoaKy, AeT. 1, Tabn. 1, K KOTOPO KPeNUTCA TakxKe
6oKoBas Npoknagka.

4. CHATb LEeHTpasbHYIo WeETKY, AeT. 5, Tabn. 1, 1 BbinonHWTb 3ameHy. ObpallLaTb BHMaHWe Ha HanpaBneHne
BOPCA LLETKN, KOTOPbIN AOMKEH ObITb HanNpaBneH Kak Ha puc. 17. Cnegutb, YToObl BCTaBUTb PUCKN NPOTA-
rMBaHVA ABYX OMNOp LWETKN, AeT. 3 n 4 (Tabn. 1), B rHe3aa LeHTpaNbHON WeTKK, AeT. 5, Tabn. 1.

5. [InAa yCTaHOBKM NOBTOPWTb BblllENPUBEAEHHbIE AENCTBUA B 0OPAaTHOM NOpPALKe.

6. BbINONHUTL PEryNMPOBKY BbICOTbI HOBOW LWETKM (= cM. masy «PEFYSIMPOBKA LIEHTPAJIbBHOW LLETKW»).

TABJ1. 1

» 3AMEHA BOKOBOW LLETKMU:
ﬂedcmeue 8bINOJIHAM®b C BbIKJTYEHHbIM aBUZGmEHEM, 8 nepyamkax u c aBVMH Karyamu Ha 10.

1. PackpyTutb Tpu 60onTa, geT. 4, puc. 18, utobbl OTCOEAMHUTL GOKOBYIO LETKY, AeT. 1, puc. 18, ot
nnactmaccosoro ¢naHua, aer. 5, puc. 18.

2. 3aMeHVTb U3HOLLEHHYIO LLIETKY Ha HOBYIO, 3aKpyTUTb 60NTbl, AeT. 4, puc. 18, K pnaHuy, Aet. 5, puc. 18
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TOJIbKO AJ1A MOAEJIN CSW 1200 G

ANnA NPOBEPKU U BAMEHbI MOTOPHOIO MACJIA HEOBXOAMMO HAAEBATb NEPYATKMU,
MO BO3MOXHOCTU HUTPUJTOBbLIE C BHYTPEHHUM XJIONKOBbIM CJIOEM.

HE BbIBPACbIBATb OTPABOTAHHOE MACJ10 B OKPYXKAIOLLYIO CPEZLY, TOTOMY YTO OHO
ABNAETCA CUJIbHO 3ArPA3HAIOLWUM BELLECTBOM. YTUITN3NPOBATb OTPABOTAHHOE
MACJI0 C COBJIIOAEHUEM AEVNCTBYIOLLUX 3AKOHOAATEJIbHbIX HOPM.

MpoBepATb YpOBEHb Yepes Kaxkable 5 pabounx yacos

2. [epBas 3ameHa Macna yepe3 5 paboumnx yacos, MacsAHbIN KapTep BMeLLaeT 5 hg macna. PekomeHgo-
BaHHOE Macno ana ymepeHHoro knumata 10W — 30 MHOXKeCTBEHHOW cTeneHu AnA 6eH3UHOBbIX ABUraTe-
nen. Mpu paboTe MalLMHbI B 30HaX C HE YMEPEHHbIM KNMMaToM nogobpaTtb NoaxoasLlee Maco ¢ MoMo-
LW b0 PYKOBOACTA ABUraTens B NPUIOXKeHUN.

[na 3ameHbl Macna ncnosb3oBaTb COOTBETCTBYIOLWUNI LWAAHT C/IBa Macna.

3. Mocneayoume 3ameHbl Macna yepes Kaxkable 40 / 50 pabouunx 4acos.

4. OuuwaTb BO3AYLUHbIA NAaTPOH ABMraTeNa yepes Kaxable 25 paboumx 4acoB UV paHee No HeobxoaAnMo-
CTW, 3aMeHUTb, e TpebyeTca (= CM. pyKOBOACTBO ABUraTens).

BAXHO! iBuratenun mogenu CSW 1200 G ocHaweHbl cuctemoint OIL-ALERT, koTopas npenaTcTrByeT
3anycKy npu oTCyTCTBUM Mac/ia uin ero He,0CTaTOYHOM YPOBHe

IMABA 14 - BHELUTATHOE TEXOBCJTYXKUBAHUE

AENCTBUA NO BHELWUTATHOMY OBCJTY>KUBAHUIO HE YKA3AHbI B HACTOAILLEEM PYKOBOA-
CTBE. UX AOJIKEH BbIMOJIHATb CNELUANIN3NPOBAHHbIA NEPCOHAJ TEXHUYECKOW NOJA-

AEPXKKW, CNELMAJIbHO NPEAHA3SHAYEHHbDIV A4 3TOW LIEJIA.
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IMABA 15 - BbIBOJ U3 SKCIMNTYATALUU

MOZAEJIb CSW 1200 B

= [I3Bneyb akKyMyIATOP M3 ero OTCeKa U MOMeCTUTb ero B Cyxoe 1 XOpOLLO NpoBeTpuBaemMoe nomeLyeHue.
B uensax obecneyeHmna oUTeNIbHOIO CPOKa CYK6bl HEMCNONIb3YEMOro akKyMynaTopa Heo6XoanMO Bbl-
NOJHATb €ro 3apAaKy 1 Npu HeobXo0AUMOCTY AONNBATb ANCTUNIMPOBAHHYIO Boay Kaxable 30/40 gHeln.

= OuNCTUTb NbiNeBble GUALTPLI U AWLMK. [PU HEOBXOAVMOCTU BbIMbITb ALMK COFNACHO UHCTPYKLIMAM 13
naparpadpa «<HAKOMUTEJIbHbIN ALWMUK>» & rnase 13.

MOJEJ1Ib CSW 1200 G

® BbipaboTtaTtb BeCb 6€H3UH 13 6aKa, ANA 3TOro 0CTaBUTb MALUMHY BKJIKOYEHHON.
B BbINONHUTb reHepanbHY OYMCTKY MaLlUNHBI (C BbIK/TIOUYEHHBIM 1 XOJIOAHBIM ABUraTeNIeMm).

= OuyncTUTb NbineBble GUALTPLI U AWMK. MpY HEOBXOANMOCTM BbIMbITb ALLMK COMMTACHO MHCTPYKUMAM 13
naparpada «<HAKOMUTEJIbHbIN ALWUK>» & rnase 13.

MABA 16 - AEMOHTAX U YTUWIN3ALUA
AEMOHTAX WIN YTUNN3ALNIO AOJIMKEH BbINOJIHATb KJIMEHT NMPU NOJIHOM COBJIIOAE-
HUW AEUCTBYIOLWMX HOPM B JAHHOI COEPE. /1 3TOr0 NEPEAATb MALLUVHY LEENIUKOM
WU B BUAE COCTABHbIX YACTEW B COOTBETCTBYIOLLUE OPTAHU3ALIUIA.

3ALLUTA OKPYXKAIOLLEV CPE[bI

BbiBeieHHble 13 paboTbl NpUbopBLI
cofepKaT LieHHble MaTepuarnsl, noane-

BcAa ynakoBKa nognexxuT BTOPMUYHOM Xallue BTOpUYHON nepepaboTke. Mx
@ nepepaboTKe. cnepyet nepefaBaTh B COOTBETCTBYHO-
YnaKoBOUHbIi MaTepuasn He AOMKeH e LeHTPbI c6opa.

6 4 BMECTE C GLITOBBIMM AKKyMynATOpbl, Macno 1 nogobHble
BbIbpackiBaTbe BeLlecTBa He AOMKHbI MonaaaTh B
OTXOAaMM, a nepefaBaTbCA B COOTBET- OKPYaIoLLYIO Cpeay.

CTBYIOLLME LIEHTPbI COOpa. PekomeHpyeTca yTunnsnposaTtb Hepa-

60umne Nprbopbl Yepes LIEHTPbI pas-
aenbHoro cbopa OTXOA0B.

IMABA 17 - ABAPUHDBIE CUTYALIUU

B JIIOBOW YPE3BbIYANHOW CUTYALMI, B KOTOPYHO Bbl MOXETE MOMACTb, HANPUMEP: ECJ/IN CJ1Y-
YAVNHO MALLUMHA NPOLLNA MO CUTOBbIM KABESIAM HA MOJY, KOTOPbIE 3ATEM 3AMYTAIUCb B LIEH-
TPANbHOW WJIX B BOKOBOW LLLETKE, ECJTX CJIbILLMTCA AHOMAJIbHbBIV LUYM U3HYTPU MALLUVIHBI A
3 ABUTATESIA, EC/I COBPAHbBI PACKAJTEHHBIE MATEPUAJTbI U BOCTJTAMEHAIOLLMECA XXNAKOCTH,
XNUMWYECKNE MATEPWATbI, AAbl N TTIPOY.;

HEOBXOANMO:
1. OTKNOuMTb NPMBOA.

2. Ccnnon HaxkaTb neganb TOPMO3a.

3. Bbiknountb gBUraTenb C NOMOLLbBIO K/toUYa Ha MaHeny NprMbopoB 1AM NPOCTO NOAHABLINCD C BOAUTENb-
CKOro MecCTa, MOCKOJbKY NpefoXpaHnNTeNIbHbIN MUKPOBbIKIOYaTeSlb Nof CnaeHbemM aBTOMAaTUYeCKn
BbIKJIIOYAET MaLLUNHY.

4. Ecnn cobpaHbl yKasaHHbIe Bbllle MaTepuansbl, JOCTaTb KOHTeNHep (AWwuK), aeT. 1 1 2, puc. 7, 1 O4NCTUTb
€ro B nepyaTtkax 1 Macke An 3aWunTbl AblXxaTeNbHbIX MyTel C coObnogeHneM NHCTPYKUMIA U3 naparpada
«HAKOMUTEJIbHbIN ALUK» B rnase 13.
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IMABA 18 - HEMOJIAAKU/NMPUYNHbI/CNMOCOBbl YCTPAHEHUA

NedekTbl moTOWETOK cepun CSW 1200 B/ CSW 1200 G moryT 6bITb ABYX OCHOBHbIX TUMOB: MalUVHA NOAHW-
MaeT MblSib BO BPeMsA 3KCMyaTauum Unm oCcTaBnAaeT 3arpAasHeHna Ha 3emie. NpuumH moxeT 6biTb MHOXe-
CTBO, HO NPU 6EPEXHOM NCMONb30BAHUN 1 C XOPOLUUM LUTAaTHbIM TEXOOCYKMBaHNEM TaKne aedekTbl 60b-

e He noasBATcA. B aTon cBa3m:

HENONAAKK

MawmHa nogHMmaeT nbifib.

NMPUYNHDI

Pbluar 3aKpbITiA BCacbiBaHA B NONOXEHNN
BbIKI.
(BbITAHYT HapyXy)

CNnocobbl YCTPAHEHUA

MpusecTn B nonoxexue BKJI.
(MPOTONKHYTb BHYTPb)

3acopeHbl GuALTPbI.

OYnUCTUTb 1N BCTPAXHYTH GUABTPBI C MOMOLLbIO
CnewyanbHbIX MHCTPYMEHTOB, NPy HeobXoAw-
MOCTY CHATb 11 BbINOSIHUTb FNYOOKYI0 OUMCTKY.

MoBpexaeHne punbTpa/puUnbTpoB.

BbInonHuTb 3aMeHy.

(DMJ'IprbI MNoXo yCTaHOBJIEHbI.

YCTaHOBUTb BMECTE €O CneLinanbHoii npo-
KNaaKoii 1 YOENTbCA, UTO OHIM XOPOLLIO
BCTaB/IEHbI 1 PaBHOMEPHO CKaTbl.

bokoBble npoKnaaKn noBpeXaeHbl.

BbINonHMTD 11X Hanaaky unu 3ameHy.

MawmuHa octaBnser rpA3b Ha 3emne.

LI,EHTpaJ'IbHaFI LLI€TKa NN0Xo OTperynnpoBaHa
WA N3HOLLEHA.

OTperynupoBaTb LIEHTPaNbHYIO WETKY NyTem
NPOBepKy cnepa.

CobpaHbl NpoBOAa, BEPEBKM 1 NPOY. Ynanutb ux.
bokoBble NpoKnaaKiu NoBpeXxaeHbl. 3aMeHUTb.
HakonutenbHbIi ALLWK NONOH. OnycTowmTb ero.

AKKyMynaTOpHas MaluMHa nioxo
pa6oTaet, Mef/IeHHO iBUrAETCA U NNIOXO
ouMLLaer.

AKKyMynATOp pa3psxkeH Um He 0 KOHLA
3apAxeH.

[poBepuTb ypoBeHb INEKTPOANUTA I BbINOA-
HUTb HOBDII MOMHBIA LMKN 3apAAKN.

3apﬂ}J,H06 yCTPOMCTBO He ABNAETCA
PeKoMeHA0BaHHbIM, WK €ro He0CTaTOYHO.

Monb30BaTbCA NOAXOAALMM 3aPALHBIM
YCTPOVCTBOM.

DlBurarenp BHYTPEHHEro cropaHuA He
3anycKkaertca.

(CNMLIKOM HIU3KMiA ypOBEHb Macna U B ilobom
C1yyae He Ha MakcumyMme.

Jlonutb.

He noakntounnca MUKPOBBIKJTHOUATESTb CUAEHDBA.

lpoBeputhb.

IMABA 19 - TAPAHTUA

MawwvHa nmeeT rapaHTUIo OT ,D,ed)eKTOB N3roToBJIEHUA UJTN C60pKVI Ha nepwvon 12 mecAueB ¢ gathbl npoaa»<un.

B rapaHTuIo BKNtOUEHa TONIbKO U MCKNIOYUTENIbHO 3aMeHa UM PEMOHT YacTell, KoTopble MMetoT fedeKTbl.
Jlo6oe pgpyroe TpeboBaHme He OyfeT yaOBNETBOPEHO.

B rapaHTUIO HE BKIOYEH yu.lep6 BCneaCcTBME HOPMaJibHOro N3HOCa, NpMeHeHnA, HECOOTBETCTBYHOLLETO YKa-
3aHHOMY B HaCTOoALWEM PYKOBOACTBE, yu.l,ep6, I'IpVI‘—IVIHeHHbIVI BCnencTene HEBepHOVI perynampoBku, HeBepHO
BbIMOJIHEHHbIX TEXHNYECKNX pa60T, BaHOan3ma.
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